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Od drugiej potowy dziewig¢tnastego wieku Berlin byt jednym z naj-
wiekszych skupisk Polakéw poza granicami kraju, a przybysze z Polski roz-
wingli w stolicy Niemiec bogate zycie religijne. Nie zostalo ono jeszcze
doglebnie zbadane. Stosunkowo najwigcej wiadomo o czasach przed druga
wojna Swiatowa, gdyz temat duszpasterstwa berlifiskich Polakéw w tym okre-
sie podjeto w kilku artykutach naukowych i w ramach szerzej zakrojonych
projektéw!. Mimo to dostepna literatura fachowa nie wyczerpuje tematu,
cho¢ z drugiej strony trzeba pogodzi¢ si¢ z faktem, ze wobec prawie catkowi-
tego zniszczenia zbiordw wroctawskiego i berlifiskiego archiwum diecezjalne-
go nie uda si¢ zadowalajaco odpowiedzie¢ na wiele istotnych pytaiZ.

Dr ROBERT ZUREK — Centrum Badan Historycznych PAN w Berlinie; e-mail:
zurek @panberlin.de
! Por. zwlaszcza: G. Hartm a n n, Polen in Berlin, w: Von Zuwanderern zu Ein-
heimischen. Hugenotten, Juden, Bohmen, Polen in Berlin, red. S. Jersch-Wenzel, B. John,
Berlin 1990, s. 663-792, tu's. 733-744; K. M urzynows k a, Polacy w Berlinie w latach
1870-1914. Niemiecki Kosciot katolicki wobec wychodZstwa polskiego, w: WychodZstwo a kraj.
Studia historyczne, red. K. Groniowski, W. Stankiewicz, Warszawa 1981, s. 74-100; A. P o-
niatowsk a, Polacy w Berlinie 1918-1945, Poznan 1986, s. 239-255; W. S i m o n, Polen
in Berlin. Probleme der kirchlichen Integration polnischsprachiger Katholiken in Berlin in der
Zeit vor dem Ersten Weltkrieg, ,Religionspadagogische Beitrige” 33(1994), s. 88-104;
O.Steinert, Berlin — Polnischer Bahnhof! Die Berliner Polen. Eine Untersuchung zum
Verhdiltnis von nationaler Selbstbehauptung und sozialem Integrationsbediirfnis einer fremd-
sprachigen Minderheit in der Hauptstadt des Deutschen Kaiserreichs (1871-1918), Hamburg
2003, s. 126-152.
% Berlin nalezat najpierw do archidiecezji wroctawskiej, za§ w 1930 r. utworzona zostata
diecezja berlifiska, istniejaca do dziS. Zbiory archiwéw obu diecezji ulegty zniszczeniu w cza-
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Znacznie lepsza baza zZrédtowa istnieje w odniesieniu do okresu po roku
1945, ktéry podzieli¢ mozna na dwa podokresy: poczatkowej stagnacji,
a nastepnie odrodzenia polskiego zycia religijnego, przy czym cezurg jest
gwaltowna fala emigracji na poczatku lat osiemdziesiatych ubiegtego wieku
i zwigzana z nia decyzja berlifiskiego biskupa Joachima Meissnera o powota-
niu do zycia Polskiego Duszpasterstwa, jako parafii personalnej w roku
1982°. Oba podokresy nie zostaly jeszcze zbadane, choé¢ o drugim sporo
wiadomo dzigki okoliczno$ciowym publikacjom Polskiej Misji Katolickiej
w Niemczech?. O pierwszym podokresie nie wiadomo natomiast prawie
nic’. Niniejszy artykul ma na celu przynajmniej czeSciowe wypehienie tej
luki. Jest proba rekonstrukcji polskiego zycia religijnego w Berlinie w pierw-
szej czgSci pierwszego podokresu, to znaczy w latach 1945-1961, a zostal
napisany na podstawie dokumentéw berlifiskiego Archiwum Diecezjalnego.
Istnienia innych godnych uwzglednienia Zrédet nie udato si¢ stwierdzic.

Rok 1961 zostat potraktowany jako cezura z dwoch wzgledéw. Po pierw-
sze, budowa Muru Berlinskiego w sierpniu tegoz roku stworzyta zupeinie
nowa sytuacje¢, w ktérej polskie duszpasterstwo utracito swéj ogélnoberlifiski
charakter i zaczeto si¢ rozwija¢ w obu czg$ciach miasta niezaleznie od siebie.
Po drugie, dokumenty dotyczace tego duszpasterstwa w berlifiskim Archiwum
Diecezjalnym urywaja si¢ na marcu 1962 r., co uniemozliwia zbadanie

sie drugiej wojny Swiatowej. W tej sytuacji najwazniejszymi dostgpnymi Zrédlami sa prze-
chowywane w archiwach panstwowych dokumenty §wieckich wtadz niemieckich, w tym kores-
pondencja z czynnikami koscielnymi, jak réwniez wspomnienia §wiadkéw i uczestnikéw wyda-
rzefi oraz ukazujaca si¢ w Berlinie prasa polonijna.

3 Dopiero po zjednoczeniu Niemiec w 1990 r. Polskie Duszpasterstwo w Berlinie Zachod-
nim zostalo oficjalnie wtaczone w struktury Polskiej Misji Katolickiej w Niemczech jako
Polska Misja Katolicka w Berlinie.

4 List Parafialny nr 3 (41), wydanie specjalne: 25 lat Polskiej Misji Katolickiej w Berlinie,
red. M. Wyszomierski, D. Thom, S. Thom, Berlin 2007; H. J. Z u r e k, Berlin, w: Dusz-
pasterstwo polskojezyczne w Niemczech 1945-2005, red. S. Bober, S. Budyn, Lublin-Hannover
2006, s. 96-110; 10 lat polskiego duszpasterstwa w Berlinie, Berlin 1992.

> Wyjatek stanowi kwestia duszpasterskiej opieki nad robotnikami polskimi czasowo
pracujacymi w NRD. Wprawdzie i ona nie zostata, jak dotad, zbadana, ale za to dogie¢bnie
opisana z perspektywy uczestnika wydarzen przez bardzo zastuzonego dla duszpasterstwa
Polakéw w paristwach socjalistycznych ksigdza pratata Jerzego Pawlika. J. P a w 11 k, Ponad
barierami. Troska duszpasterska w bytym bloku wschodnim 1972-1994, Poznan: Pallotinum
2007; te n z e, Opieka duszpasterska nad pracownikami kontraktowymi w NRD, w: Dusz-
pasterstwo polskojezyczne w Niemczech 1945-2005, s. 59-70. Temat ten nie zostal podjety
w niniejszym artykule, gdyz zastuguje na odrgbne opracowanie. Obszerna baza zrédlowa
znajduje si¢ w berlifiskim Archiwum Diecezjalnym, w teczce la, 255.
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i przedstawienie dalszych loséw polskiej wspolnoty katolickiej w metropolii
nad Szprewa®.

Chronologicznie pierwszym dokumentem dotyczacym polskiego duszpaster-
stwa w Berlinie po zakoriczeniu drugiej wojny Swiatowej jest list Zarzadu
Polskiego Komitetu w Berlinie do tamtejszej Kurii Diecezjalnej z 16 marca
1946 r. W piSmie tym autorzy, podajacy si¢ za ,reprezentacj¢ polskiej lud-
nos$ci Berlina”, zwrdcili si¢ do wtadz diecezjalnych z prosba o zezwolenie na
odprawianie comiesi¢gcznych mszy Swietych w jezyku polskim w koSciele
Sw. Antoniego w dzielnicy Friedrichshain. Swa prosbe uzasadnili faktem, ze
w kos$ciele tym do wybuchu wojny odbywaty si¢ polskie nabozeristwa. Nato-
miast brak w pi§mie informacji o liczbie polskich katolikow, ktérzy chcieliby
braé w takowych nabozenstwach udzial po wojnie’. A wlasnie konkretna
potrzeba, a nie wierno$¢ tradycji byta wyznacznikiem dziatania dla berlinskie;j
kurii. Wskazuje na to fakt, ze w reakcji na pismo Polskiego Komitetu posta-
nowiono wysondowaé, czy istnieje zapotrzebowanie na polskie duszpaster-
stwo, 1 to, co ciekawe, nie tylko w parafii §$w. Antoniego, ale w catym Berli-
nie. W tym celu wystano do wszystkich berlifiskich parafii ankietg sktadajaca
si¢ z trzech pytan: Czy w danej parafii odprawia si¢ polskie nabozeristwa, czy
istnieje mozliwos$¢ spowiedzi w jezyku polskim i czy sg na terenie parafii
osoby znajace jezyk polski, a nieznajace niemieckiego®. Na ankiete te na-
deszty 33 odpowiedzi’.

Na pierwsze pytanie, dotyczace odprawiania polskich nabozenstw, w 31
wypadkach odpowiedziano przeczaco, a tylko w dwdéch twierdzaco. Polskie
msze odbywatly si¢ w co druga niedziel¢ miesigca o godzinie 11:45 w parafii
$w. Klary na Neukdlln, oraz ,jak dawniej, na Boze Narodzenie, Wielkanoc
i Zielone Swiatki”, a wiec zaledwie trzy razy w roku, w parafii §w. Elzbiety
na Schonebergu. W przypadku drugiego pytania, dotyczacego mozliwoS$ci

® Wedtug informacji kierownictwa archiwum los dokumentéw dotyczacych okresu po roku
1962 nie jest znany. By¢é moze znajduja si¢ one jeszcze w Kurii Archidiecezjalnej i zostang
przekazane do archiwum w pdZniejszym terminie.

" Zarzad Polskiego Komitetu w Berlinie do Kurii Diecezjalnej w Berlinie, 16 marca
1946 r., Archiwum Diecezjalne w Berlinie (Diozesanarchiv Berlin, [dalej: DAB]), 1/9-2, Aus-
linderseelsorge Polen 1946-1965. O ile nie zaznaczono inaczej, wszystkie dokumenty zostaty
z jezyka niemieckiego przettumaczone przez autora.

8 Ankieta z 11 kwietnia 1946 r., DAB, 1/9-2, Auslidnderseelsorge Polen 1946-1965.

° Pomimo ze pismo jednoznacznie skierowane byto jedynie do parafii w miescie, zareago-
wato na nie réwniez kilka parafii spoza Berlina, m.in. ze Stralsund i Havelberg. Trudno wyjas-
ni¢, dlaczego tak si¢ stato, by¢ moze w nielatwej powojennej sytuacji zaszta pomytka przy
rozsylaniu listu.
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spowiedzi §w. w jezyku polskim, proporcje byly doktadnie odwrotne: W 31
przypadkach zapewniano, ze istnieje taka mozliwos¢, a jedynie w dwdch, ze
nie!’. Z punktu widzenia berlifiskiej Kurii Diecezjalnej najwazniejsze byty
odpowiedzi na pytanie trzecie, gdyz one pozwalaly ocenié, czy istnieje realna
potrzeba polskiego duszpasterstwa. W dwudziestu przypadkach informowano,
ze nie ma na terenie parafii oséb méwiacych po polsku, a niemdwigcych po
niemiecku. W siedmiu donoszono, ze wprawdzie sa takie osoby, ale chodzi
jedynie o ,.nielicznych”, albo ,,pojedynczych” parafian. W czterech przypad-
kach twierdzono, ze liczby takich oséb ,nie da si¢ ustali¢”, a w jednym
w ogole nie udzielono odpowiedzi. Natomiast informacje nadestane z dwdch
pozostatych parafii znaczaco réznity si¢ od przedstawionych powyzej i zosta-
na oméwione za chwile'.

Gdyby wierzy¢ wynikom ankiety, trzeba by uznaé, ze po drugiej wojnie
Swiatowej nie istniata potrzeba reaktywacji polskiego duszpasterstwa w Berli-
nie, bo nie byto na nie zapotrzebowania. Sytuacja byta jednak znacznie bar-
dziej skomplikowana. Sposéb, w jaki sformutowano trzecie pytanie ankiety,
wskazuje na fakt, ze berlinska kuria widziata potrzebe polskiego duszpaster-
stwa tylko o tyle, o ile istniatyby w miescie znaczace grupy katolikow nie-
wtadajacych jezykiem niemieckim!’. Nie trzeba bylo wysytaé ankiety, by
domysli¢ sig, iz polscy katolicy, ktérzy zyli w Berlinie z reguty juz od dtuz-
szego czasu, i ktérzy przezyli dwanascie lat rzadéw narodowych socjalistow,
w jakiej$ mierze opanowali jezyk niemiecki. Réwnoczes$nie nalezato jednak
przyjac, ze dla wielu berlifiskich Polakéw byt to mimo wszystko jezyk obcy,
ktérym nie wiadali tak dobrze, jak jezykiem polskim i w ktérym trudno byto
im podejmowac najintymniejsze sprawy w zyciu, do ktérych naleza réwniez
kwestie religijne. Poza tym w zyciu religijnym istotny jest nie tylko jezyk,

10°Co ciekawe, o braku mozliwosci przystepowania do sakramentu pojednania w jezyku
polskim donoszono z parafii §w. Piotra na Weddingu, gdzie przed wojna mieszkato stosunkowo
wielu Polakéw, oraz z parafii Sw. Elzbiety na Schonebergu, gdzie, jak wynikato z odpowiedzi
na pierwsze pytanie, trzy razy w roku odbywaly si¢ polskie msze Sw.

' Odpowiedzi na ankiete znajduja sic w: DAB, 1/9-2, Auslédnderseelsorge Polen 1946-
1965.

12 Tym samym kuria zdawata si¢ hotdowaé przekonaniu oskarzanego o antypolskie nasta-
wienie arcybiskupa Wroctawia, kardynata Georga Koppa, ktéry w roku 1901 twierdzit: ,,Gdy
za$ idzie o duszpasterstwo [w jezyku polskim], to nie ulega watpliwosci, ze nie mozna méwié
o [jego] potrzebie wsz¢dzie tam, gdzie polscy katolicy osiedlili si¢ na stale w niemieckich
czegSciach kraju i juz dluzszy czas w nich zyja” (cyt. za: S t e in e rt, Berlin — Polnischer
Bahnhof, s. 138 n.).
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ale wynikajace z odrgbnych tradycji narodowych rézne zwyczaje czy pie$ni
religijne, do ktérych wielu katolikéw jest przywiazanych.

Inng kwestia jest wiarygodno$§¢ danych, przekazywanych przez probo-
szczOw w odpowiedzi na trzecie pytanie. Przed druga wojna §wiatowg polscy
katolicy z Berlina czesto skarzyli si¢ na nacjonalizm i antypolska postawe
czegsdci berlinskiego duchowieristwa. Dochodzito tez do konfliktéw, ktdre
w kilku przypadkach mialy gwaltowny przebieg!’. Liczne Zrédta, w tym
wypowiedzi niemieckich ksiezy, pozwalaja z cala pewnoScia stwierdzié, ze
skargi polskich katolikéw nie byty catkowicie pozbawione podstaw, a wina
za konflikty nie lezata wylacznie po polskiej stronie!*. Jest stwierdzonym
faktem, ze bezposrednio po drugiej wojnie Swiatowej wsréd niemieckich
katolikéw wzrosty antypolskie resentymenty'. Nalezy przyjaé, ze zjawisko
to nie omingto berlinskich duchownych i wielu z nich byto przeciwnych
wprowadzeniu polskich nabozeristw w swych koSciotach. Niektérzy mogli
Swiadomie zanizy¢ liczbg polskojezycznych katolikéw, inni byé moze wyka-
zywali tendencj¢ do przeceniania znajomoSci jezyka niemieckiego przez ich
polskich parafian. Jeszcze inni mogli w ogdle nie wiedzieé, ze na terenie ich
parafii zyja katolicy méwiacy wytacznie po polsku, bo w postnarodowosocja-
listycznej i antypolskiej atmosferze pierwszych powojennych lat mato kto si¢
tym afiszowal.

Jest jeszcze jedna poszlaka wskazujaca na niewiarygodno$¢ informacji
podanych przez ogromna wigkszo$¢ proboszczéw. Sa nig wspomniane juz od-
powiedzi na trzecie pytanie ankiety pochodzace z dwdéch berlifiskich placowek
duszpasterskich: kaplicy ojcéw salwatorianéw w dzielnicy Friedrichshain oraz
kosciota NajsSwigtszej Marii Panny na Kreuzbergu. Ojcowie salwatorianie
donosili, ze czgsto spowiadajg penitentdow w jezyku polskim, nie precyzujac
jednak, o jaki rzad wielkos$ci chodzito. Konkretniejszy byt proboszcz z Kreuz-

13 Chodzi tu zwhaszcza o tak zwany ,,strajk koScielny” w parafii Naj$wietszej Marii Panny
w 1908 r. oraz o wypadki w kosciele sw. Pawla na Moabicie 15 marca 1914 r. Por.:
D. W e n z e |, Boykott in Liebfrauen. Ein Streit um den Gottesdienst in der Muttersprache,
,Petrus-Kalender. Jahrbuch fiir das Bistum Berlin 1990” (Berlin) 1989, s. 57-65; H a r t-
m a n n, Polen in Berlin, s. 743 n.

4 Nie chodzi przy tym o przekonanie wigkszosci duchownych niemieckich, ze polscy
katolicy powinni asymilowaé si¢ z niemieckim otoczeniem i wrasta¢ w niemieckie wspdlnoty
parafialne. Zasadniczym problemem byto dazenie do realizacji tego celu za pomoca metod,
ktére zakorzenione byty nie w etyce chrzescijanskiej, lecz agresywnym nacjonalizmie. Por.
opracowania wymienione w przypisie 1.

'S Wiecej na ten temat: R. Zur ek, Zwischen Nationalismus und Verséhnung. Die
Kirchen und die deutsch-polnischen Beziehungen 1945-1956, Koln 2005.
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bergu, ktéry informowat, ze w jego parafii 300 do 400 oséb regularnie spo-
wiada si¢ po polsku. Zaznaczyt przy tym, Ze sa to po cz¢sci osoby z sasied-
nich parafii, i ze cze$¢ z nich stabo méwi po niemiecku'®. Tak wiec dowia-
dujemy si¢, ze przynajmniej w dwdéch placéwkach duszpasterskich Berlina,
i to lezacych w bezposrednim sasiedztwie!’, spora liczba katolikéw korzys-
tata z oferty polskojezycznego duszpasterstwa indywidualnego.

Warto zwréci¢ uwage, ze informacje te zawdzigczamy swego rodzaju
samowoli ankietowanych, ktérzy wykroczyli poza ramy wyznaczone przez
kuri¢. W ankiecie nie pytano bowiem o liczb¢ oséb przystgpujacych do spo-
wiedzi Swigtej po polsku, ale o to, czy istnieje w parafii mozliwos$¢ takiej
spowiedzi, oraz czy wsréd parafian sa osoby nieznajace jezyka niemieckiego.
Olbrzymia wigkszo$¢ proboszczéw ograniczyta si¢ do precyzyjnej, zwig¢zle]
odpowiedzi na oba pytania, co pozwalalo wysuna¢ prosty wniosek: W prawie
wszystkich parafiach istnieje mozliwo$¢ spowiedzi w jezyku polskim, ale
jednoczesnie brak wigkszych grup katolikéw, ktére uzasadnialyby uruchomie-
nie innych form polskiego duszpasterstwa.

Informacje podane przez tych dwdch proboszczéw, ktérzy nie ograniczyli
si¢ do prostej, mechanicznej odpowiedzi na pytania ankiety, lecz udzielili do-
datkowych wyjasnien, pokazuja nieadekwatnos¢ kryteriéw zastosowanych przez
berlifiskg kuri¢ i rzeczywista potrzebg polskiego duszpasterstwa krétko po
wojnie. Znaczace sa zwlaszcza dane przekazane przez proboszcza parafii Naj-
Swigtszej Marii Panny, z ktérych mozna wyciagnaé trzy zasadnicze wnioski.

Po pierwsze, na uwage zastluguje informacja, ze jedynie cze$¢ oséb przy-
stepujacych do polskiej spowiedzi §w. stabo moéwita po niemiecku. Tym
samym proboszcz potwierdzit, ze nie stopiefi opanowania j¢zyka niemieckie-
go, lecz potrzeba serca sktaniata poszczegdlnych katolikow do korzystania
z polskiego duszpasterstwa. Takie postrzeganie problemu diametralnie réznito
si¢ od spojrzenia kurii, dla ktérej gtdéwnym kryterium byta znajomos$¢ jezyka.

Po drugie, warto zatrzymac si¢ nad informacja, ze cz¢$¢ 0os6b przystgpuja-
cych do polskiej spowiedzi stanowili katolicy z sasiednich parafii. Z danych
przekazanych przez innych proboszczéw wynika, ze w prawie kazdym berlin-
skim koSciele istniata mozliwo$¢ spowiedzi po polsku, uzasadnione jest zatem
pytanie, dlaczego pewna czg$¢ polskich katolikéw nie przystgpowata do tego
sakramentu w swoich parafiach, lecz udawata si¢ na Kreuzberg? Z pewnoscia

16 Odpowiedzi na ankiete znajduja sic w: DAB, 1/9-2, Auslédnderseelsorge Polen 1946-
1965.

17 Kaplica salwatorianéw znajdowata si¢ przy Warschauerstr., a kosciét Naj$wictszej Marii
Panny przy Wranglerstr.
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istotng rolg graty wspomniane juz antypolskie nastroje czesci berlifiskich
duchownych, nawet tych, ktérzy wiadali jezykiem polskim. Wielu polskich
katolikéw wolalo zapewne skorzysta¢ z okazji do spowiedzi w jezyku pol-
skim w sasiedniej parafii, skoro wiedziato, Ze tamtejszy duszpasterz jest
zyczliwszy Polakom niz ich wtasny kaptan, by¢ moze niekryjacy antypolskich
resentymentéw, i oczekujacy od polskich parafian integracji z niemieckim
Srodowiskiem. Nie bez znaczenia byly tez pewnie problemy jezykowe. Teore-
tycznie duza czegs$¢ berliiskich ksigzy wiladata jezykiem polskim, ale w prak-
tyce ich polszczyzna pozostawiala wiele do zyczenia!®. Z tej konstatacji wy-
nika wazny wniosek: Teoretyczna znajomos$¢ jezyka polskiego przez wigk-
szo$¢ berliniskich ksigzy nie rozwigzywata problemu polskiego duszpasterstwa
nawet w wymiarze indywidualnym, nie wspominajac o wspdélnotowym.

Po trzecie wreszcie, nalezy przeanalizowac¢ podang w ankiecie liczbe¢ od
300 do 400 oséb regularnie przystepujacych do spowiedzi §w. w jezyku pol-
skim. Informacja ta budzi pewne watpliwoSci, gdyz proboszcz parafii
Sw. Antoniego, ktéra cechowata si¢ przed wojng podobnie wysokim odset-
kiem polskich katolikéw, jak parafia NajSwietszej Marii Panny'®, donosit
kurii rok pézniej, ze w jego kosciele ze spowiedzi §w. w jezyku polskim
korzysta regularnie 100-120 oséb, a wigc kilkakrotnie mniej niz na Kreuzber-

13 Starsze roczniki kleru, ktére koficzyly studia teologiczne jeszcze we Wroctawiu, byty
przez wtadze diecezjalne zobligowane do ukoriczenia odpowiedniego kursu jezykowego. W rze-
czywistosci krotki kurs nie wystarczat do zadowalajacego opanowania trudnego jezyka i o ile
ksigza nie pochodzili z polskojezycznych rodzin lub nie pogiebiali indywidualnie nabytych
umiejetnosci, nie byli w stanie sprosta¢ oczekiwaniom polskich katolikéw. Jeszcze przed wojna
skarzyli si¢ oni na staba polszczyzng ich niemieckich duszpasterzy. Por. np. opini¢ ksiedza
Styp-Rekowskiego w ,,Polaku w Niemczech” 1938, nr 2: ,Mlody kler niemiecki pracujacy
w parafiach polskich [tzn. zamieszkatych przez licznych polskich katolikéw — R. Z.] stabo
tylko wtada jezykiem polskim. Skutkiem tego wygtasza on kazania tamang polszczyzna, ku
og6lnemu niezadowoleniu ludu naszego”. Por. réwniez skarge ,,Dziennika Berlifiskiego” z 31
grudnia 1924, iz ,parafianie moabiccy musza nadal stucha¢ szwargotu ks. Guali, ktérego ks.
Guala sam pewnie nie rozumie”. Oba cytaty za: Poniato w s k a, Polacy, s. 242 1 254.

19 Parafia Najswietszej Marii Panny liczyta w roku 1908 okoto 3500 Polakéw, co stanowi-
fo jedna czwarta wszystkich parafian (W e n c e I, Boykott, s. 64 n.). Nie byta to jednak
sytuacja wyjatkowa. Wtadze parafii §w. Pawla na Moabicie donosity w 1914 r., ze posréd
18000 tamtejszych katolikéw az 7000 to Polacy M urzy n o w s k a, Polacy, s. 89, przyp.
33). Z innych wspdlnot brak wiarygodnych danych, ale wiadomo, ze podobny, lub niewiele
mniejszy, byt odsetek Polakéw w co najmniej kilku dalszych parafiach miasta, m.in. w parafii
Sw. Jozefa na Weissensee, $w. Antoniego na Friedrichshain czy Serca Jezusowego na Charlot-
tenburgu. Natomiast w parafii Sw. Piusa na Friedrichshain Polacy mieli nawet stanowi¢ wigk-
szo$¢ parafian (Stein ert, Berlin — Polnischer Bahnhof, s. 127).
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gu®®. Trudno przy tym przypuszczaé, ze proboszcz §w. Antoniego celowo
zanizyt liczbe polskich penitentéw, bo w tym samym piSmie opowiadat si¢
za wprowadzeniem polskich mszy Sw. w swojej parafii. Dodatkowy problem
stanowi fakt, ze proboszcz koSciota NajSwigtszej Marii Panny nie sprecyzo-
wal, jaki procent przystepujacych do polskiej spowiedzi stanowili katolicy
spoza jego parafii. Z wszystkich tych wzgledéw trudno na podstawie poda-
nych przez niego danych okresli¢ liczbe katolikéw w Berlinie, ktérzy
w pierwszych latach powojennych mogliby by¢ adresatami polskiego dusz-
pasterstwa.

Mozna natomiast na podstawie informacji obu proboszczow, Najswigtszej
Marii Panny oraz §w. Antoniego, stwierdzié, ze przynajmniej w tradycyjnie
,polskich” parafiach Berlina wciaz jeszcze istniaty zauwazalne grupy katoli-
kéw spowiadajacych si¢ w jezyku ojczystym. Zwazywszy, ze takich parafii
byto w Berlinie co najmniej kilka, oraz ze mniejsze grupy polskich katolikow
z pewnoscia rozsiane byly réwniez w innych parafiach miasta®!, nalezy przy-
jac, ze w pierwszych latach powojennych w Berlinie istniata grupa potencjal-
nych adresatéw polskiego duszpasterstwa, liczaca co najmniej kilkaset oséb,
a prawdopodobnie dwa lub trzy razy tyle.

Tymczasem berlifiskie wtadze diecezjalne ociagaty si¢ ze zgoda na comie-
sigczng msz¢ w jednym z koSciotéw miasta, nie wspominajac juz o bardziej
kompleksowym duszpasterstwie. W czterdziesci dni po wystaniu swego pierw-
szego listu Zarzad Polskiego Komitetu ponownie skierowat pismo, tym razem
juz nie do kurii, lecz bezposrednio do biskupa Berlina, kardynata Konrada
von Preysinga. W piSmie wyrazono ubolewanie, ze nie otrzymano odpowiedzi
na poprzedni list, ani ze nie zostaty podjete ,.konieczne kroki” w celu spet-

nienia zawartej w nim prosby?>.

20 Baron do wikariusza generalnego, 5 maja 1947 r., DAB, 1/9-2, Auslinderseelsorge Polen
1946-1965.

2! Mniejsze lub wieksze grupy Polakéw istniaty przed druga wojna Swiatowa w praktycz-
nie wszystkich parafiach Berlina. I tak na przyktad z reguty nie wspomina si¢ o obecnosci
polskich katolikéw w parafii §w. Jézefa w dzielnicy Kopenick. Tymczasem w roku 1908
wtadze koscielne uniewaznity przeprowadzone w tej parafii wybory do rady parafialnej, gdyz
musiataby ona sktadaé si¢ ,,w olbrzymiej wigkszoS$ci albo catkowicie z Polakéw”, do czego nie
chciano dopusci¢. Oczywiscie nie oznacza to, iz Polacy stanowili wigkszo$¢ parafian na Kope-
nick, a jedynie, ze zmobilizowali si¢ na wybory bardziej niz katolicy niemieccy. Niemniej
jednak ich liczba musiala by¢ znaczna. Informacje za: Steinert, Berlin — Polnischer
Bahnhof, s. 146 n. Tam tez przytoczony cytat, pochodzacy z pisma delegata biskupiego na
Berlin, ksiedza Kleinedama.

22 zarzad Polskiego Komitetu w Berlinie do kardynata Preysinga, 26 kwietnia 1946 r.,
DAB, 1/9-2, Auslidnderseelsorge Polen 1946-1965.
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Na pismo Komitetu odpowiedziat wikariusz generalny diecezji berlinskiej.
Poinformowat on adresatow o przeprowadzanej w berlinskich parafiach ankie-
cie i zapewnil, ze gdy tylko naptyna wszystkie odpowiedzi, wniosek Komitetu
zostanie rozpatrzony, a sam Komitet poinformowany o decyzji’®. Swojej
zapowiedzi wikariusz generalny jednakze nie zrealizowat. Doktadnie rok
p6zniej Zarzad Komitetu Polskiego wystat do kurii kolejne pismo, w ktérym
informowal, ze wcigz jeszcze nie otrzymal odpowiedzi na swoja prosbe
o reaktywacje¢ comiesigcznych polskich nabozeristw w koSciele §w. Antonie-
go?*. Tym razem wikariusz generalny nie zignorowal autoréw listu, lecz
skierowal do proboszcza parafii §w. Antoniego pismo z pytaniem, czy rzeczy-
wiscie istnieje duszpasterska potrzeba polskich mszy §w. na wschodzie Berli-
na, i czy adresat podjatby sie odprawiania ich®.

Proboszcz w swej odpowiedzi potwierdzit, ze powtarzaja si¢ prosby o pol-
skie msze, ale trudno ustali¢, jak liczna grupa parafian jest nimi zaintereso-
wana. To wtasnie w tym piSmie poinformowat, Ze do spowiedzi Sw. w jezyku
polskim przystepuje w jego parafii regularnie 100-120 oséb. W konkluzji
proboszcz opowiedzial si¢ za wprowadzeniem polskich nabozefistw, ,,ponie-
waz nalezy przypuszczaé, ze i w innych parafiach na wschodzie [Berlina]
istniejg wigksze grupy katolikow, ktérzy cieszyliby si¢ mogac przynajmniej
od czasu do czasu stuchaé polskich kazai i §piewaé piesni koScielne w ich
jezyku ojczystym”. Zadeklarowat tez gotowo$é odprawiania polskich mszy?S,
Dopiero w reakcji na to pismo wikariusz generalny poinformowat Komitet
Polski o zgodzie wtadz diecezjalnych na wprowadzenie comiesigcznej mszy
w jezyku polskim w kosciele §w. Antoniego?’.

Przed wybuchem drugiej wojny $wiatowej odprawiano polskie msze $w.
w dziewieciu kosciotach Berlina®®. Na tym tle fakt, ze powtérne wprowa-

23 Wikariusz generalny do Zarzadu Polskiego Komitetu w Berlinie, 12 maja 1946 r., DAB,
1/9-2, Auslédnderseelsorge Polen 1946-1965.

24 Zarzad Polskiego Komitetu w Berlinie do Kurii Diecezjalnej w Berlinie, 15 kwietnia
1947 r., DAB, 1/9-2, Auslinderseelsorge Polen 1946-1965.

25 Wikariusz generalny do Barona, 28 kwietnia 1947 r., DAB, 1/9-2, Auslinderseelsorge
Polen 1946-1965.

26 Baron do wikariusza generalnego, 5 maja 1947 r., DAB, 1/9-2, Auslinderseelsorge Polen
1946-1965.

7 Wikariusz generalny do Komitetu Polskiego, 12 maja 1947 r., DAB, 1/9-2, Auslinder-
seelsorge Polen 1946-1965.

2 W czterech z nich nabozerstwa odbywaly sie co niedziele, w czterech dalszych w co
druga niedzielg, a w jednym w drugie dni wielkich §wiat. Informacje za:Poniato w sk a,
Polacy, s. 254.
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dzenie polskich nabozenstw w jednym z nich, i to jedynie raz w miesiacu,
wymagato ponad rocznych wysitkéw, musi budzi¢ zdziwienie. Jak wytluma-
czy¢ nieched kurii do polskiego duszpasterstwa? Odpowiedzi po czg¢sci nalezy
szukaé jeszcze w czasach przed druga, a nawet przed pierwsza wojng Swiato-
wa, gdyz juz wtedy migdzy niemiecka wtadza kosScielng a polskimi katolikami
toczyt si¢ konflikt o rozmiary polskiego duszpasterstwa w Berlinie. Polscy
emigranci postrzegali duszpasterstwo w jezyku ojczystym nie tylko w wymia-
rze religijnym, ale i narodowym, jako element kultywowania i pogiebiania
wiezi z ojczyzna, zwlaszcza w zagrozonych germanizacja miodszych pokole-
niach. Dlatego walczyli o intensyfikacj¢ polskiego duszpasterstwa, a szczegdl-
nie jego elementéw adresowanych do dzieci i mtodziezy. Tymczasem wigk-
szoS$¢ niemieckich duchownych wychodzita z zalozenia, ze zyjacy w Niem-
czech Polacy nie powinni trwa¢ w narodowej odrgbnoSci, ale integrowac sig
z niemieckim otoczeniem. Nawet jesli nie odmawiata polskim katolikom
duszpasterskiej opieki w ich jezyku ojczystym, to starata si¢ ja minimalizo-
waé, zwlaszcza w odniesieniu do dzieci i mtodziezy, dostatecznie wiadajacych
jezykiem niemieckim?®. Z tego punktu widzenia polskie duszpasterstwo nie
byto dla berlinskich wtadz koscielnych wartoscia, lecz doraZznym zitem ko-
niecznym, ktére trzeba bylo tolerowaé, dopdki istniata liczna grupa katolikéw
wcale lub stabo wtadajacych jezykiem niemieckim. Echa takiego wtasnie
postrzegania polskiego duszpasterstwa widoczne sa w ankiecie, w ktdrej pyta-
no nie o osoby deklarujace ch¢é uczestnictwa w nim, lecz o katolikéw nie-
znajacych jezyka niemieckiego.

Z pewnoS$cig nie bez znaczenia byt tez antypolski klimat pierwszych lat
powojennych. Warto w tym kontekScie zacytowac¢ odpowiedZz wikariusza
generalnego archidiecezji Paderborn na prosbe Zwiazku Polakéw w Niem-
czech o reaktywacj¢ polskich nabozefistw w Wanne-Eickel z 12 kwietnia
1946. Wprawdzie chodzi w niej nie o Berlin, lecz o miejscowos$¢ w Zagtebiu
Ruhry, ale nastawienie czynnikéw koscielnych w obu diecezjach z pewnoscia
zbytnio si¢ nie réznito:

2 Dzialo si¢ tak w pewnej mierze z uwagi na naciski niemieckich wtadz §wieckich,
doskonale zdajacych sobie spraw¢ z narodowej funkcji polskiego duszpasterstwa i domagaja-
cych si¢ od niemieckich czynnikéw kosScielnych jego redukcji. Jednoczesnie jednak wigkszosé
duchowienistwa berlinskiego w mniejszym lub wigkszym stopniu podzielata punkt widzenia
wtadz i dazyta do minimalizacji polskiego duszpasterstwa na skutek wiasnych przekonan. Takie
wnioski prezentuja zgodnie polscy i niemieccy badacze, ktérzy zajmowali si¢ tym zagadnie-
niem. Por. zwlaszcza Hartmann i Steinert.
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Wiasnie w tych miesiacach wypedzonych zostato przez Polakéw setki tysigcy
Niemcéw na wschodzie z ich ojczyzny, wsréd nich tysiace kaptanéw, ktérzy
wszyscy catkowicie ograbieni i wyngdzniali wrécili do reszty Niemiec. Od nich
stysza nasi wierni, iz uzywanie wszelkiego stowa niemieckiego w nabozenstwie
w czysto niemieckich parafiach zostatlo im na wschodzie zabronione. Poczytano
by to nam przeto za brak godnosci, gdybySmy wtasnie w obecnym czasie wpro-
wadzili polskie nabozeiistwa i to dla Polakéw, ktérzy od dawna mieszkaja
w Niemczech i dobrze wtadaja jezykiem niemieckim®’.

Zaskakujace, ze czynniki koScielne bez wahania stosowaty wobec polskich
katolikow zyjacych w Niemczech zasade zbiorowej odpowiedzialno$ci za
polityke komunistycznego rezimu w Polsce, na ktéra nie mieli oni zadnego
wptywu. Zdziwienie budzi tez stosowanie argumentu ,,braku godnos$ci” tam,
gdzie chodzi o postuge duszpasterska, a wigc — w mysl teologii katolickiej
— o zbawienie duszy. Z drugiej strony na uwage zastuguje fakt, ze wikariusz
generalny diecezji Paderborn jednoznacznie okreSlat polskojezycznych die-
cezjan ,,Polakami”, podczas gdy wikariusz generalny diecezji berlinskiej zda-
wal si¢ mie¢ daleko idace watpliwoSci w tym wzgledzie. Na przechowywa-
nym w berliniskim Archiwum Diecezjalnym oryginale pisma Komitetu Pol-
skiego z kwietnia 1946 r. podkreslit on mianowicie i opatrzyl znakiem zapy-
tania sformutowanie autoréw ,,polska ludnos¢ Berlina”. W pdZniejszych pis-
mach zaréwno on, jak i inni przedstawiciele kurii z reguty uzywali sformuto-
wania ,,polskojezyczni katolicy”, a tylko w wyjatkowych sytuacjach ,,polscy
katolicy”. Fakt ten potwierdza, ze berlifiskie wtadze koScielne postrzegaly
polskie duszpasterstwo nie tylko w kategoriach religijnych, ale i narodowo-
-politycznych?!.

30 Cytat w polskim ttumaczeniu za: A. R o g a | s k i, Katolicyzm w Niemczech po dru-
giej wojnie swiatowej, Warszawa 1952, s. 221. Warto zauwazy¢, ze list ten zostal podpisany
przez Friedricha Rientelena, ktéry pdzniej oddat duze zastugi dzietu pojednania z Polska.
W pierwszych latach po wojnie niemieckie media katolickie milczaty o hitlerowskich zbrod-
niach wobec Polakéw, natomiast petne byty dramatycznych opiséw cierpiefi rodakéw wysiedlo-
nych z ziem na wschdd od Odry i Nysy, przejetych przez Polske. Wsréd niemieckich biskupéw
i ksigzy dominowaty pretensje wobec ,katolickiej Polski” za ,,zagarnigcie” ziem niemieckich
i ,wypedzenie” ich mieszkaicow. Wiecej: Z u r e k, Zwischen Nationalismus.

3 Réwniez we wczesniej omawianej ankiecie nie pytano o obecnos¢ w poszczegdlnych
parafiach ,,polskich katolikéw”, lecz katolikéw niewtadajacych jezykiem niemieckim. Na uwage
zasluguje rowniez zestawienie duszpasterzy i miejsc sprawowania mszy dla ,,katolickich cudzo-
ziemcOw w Berlinie”, wykonane w berlifiskiej Kurii Diecezjalnej w 1955 r. Wyszczegd6lniono
w nim kraje, z ktérych rekrutowali si¢ adresaci duszpasterstwa obcoj¢zycznego, sprawowanego
w diecezji berliniskiej. W osobnej rubryce definiowano grupy docelowe duszpasterstwa, czyli
wlasnie owych adresatéw. I tak na przyktad przy kraju ,,Ameryka / USA” napisano ,,Ameryka-
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Mozna przypuszczaé, ze byt i trzeci powdd niecheci berlifiskiej Kurii
Diecezjalnej wobec reaktywacji polskich nabozenstw: Staba presja ze strony
samych zainteresowanych. Juz od konica dziewig¢tnastego wieku niemieckie
wiladze koscielne dazyty do ograniczenia polskiego duszpasterstwa, jednak
silny opér polskich katolikéw pozwalat jedynie na czg$ciowa realizacje tych
planéw?2. Tymczasem po drugiej wojnie $wiatowej postulat reaktywacji
polskiego duszpasterstwa zgtosita tylko jedna polska organizacja w odniesie-
niu do tylko jednego z berlifiskich koSciotéw. Natomiast z innych parafii nie
dotarty do kurii zadne sygnaty §wiadczace o dazeniu polskich katolikéw do
wznowienia polskich nabozenstw. Mato tego, mimo rocznego milczenia po
otrzymaniu wniosku zarzadu Komitetu Polskiego, do kurii nie naplyneta
zadna petycja polskich katolikéw popierajaca wniosek i przynaglajaca t¢
instytucj¢ do dziatania. Zarzad Komitetu Polskiego pozostawat jedynym gre-
mium wywierajacym nacisk na berlifiskie wtadze koS$cielne, przy czym repre-
zentatywno$¢ i wplyw tego gremium trudne byly do okreslenia. Skoro zatem
sami polscy katolicy nie przejawiali prawie zadnej determinacji w dazeniu do
odtworzenia polskiego duszpasterstwa, to dlaczego niemiecka Kuria Diecezjal-
na miata podejmowac jakiekolwiek dziatania w tym kierunku?

Oczywiscie rodzi si¢ pytanie o przyczyng¢ pasywnej postawy polskich
katolikéw. Dlaczego brak §ladéw jakichkolwiek wysitkéw na rzecz reakty-
wacji polskiego duszpasterstwa, poza wielokrotnie juz wspomniang inicjatywa
Komitetu Polskiego? Przyczyn znéw nalezy szuka¢ w antypolskim klimacie
pierwszych lat powojennych, ktéry psychologicznie utrudniat przyznawanie
si¢ do polskosSci, a tym bardziej otwarte wystgpowanie o prawa narodowe,
w tym prawo do duszpasterstwa we wtasnym jezyku ojczystym. Inng istotng
przyczyna byl zapewne fatalny stan Polonii berlinskiej, zdziesiagtkowanej
i straumatyzowanej przez hitlerowskie prze§ladowania. Dotkngly one przede
wszystkim najaktywniejszych przedstawicieli polskiej spolecznosci, a wigc
tych, ktérzy po wojnie mogliby zorganizowac i koordynowa¢ dzialania na
rzecz reaktywacji polskiego duszpasterstwa. I wreszcie trzecia, niezwykle

nie, Kanadyjczycy”, przy ,,Wielka Brytania” — ,.Brytyjczycy, kolonie brytyjskie”. Tymczasem
przy kraju ,,Polska” napisano ,,Polacy (Niemcy?)”. Najwidoczniej do §wiadomosci berlifiskich
czynnikéw koscielnych dotarto, ze w miescie wciaz jeszcze istnieje grupa katolikéw uwazaja-
cych si¢ za Polakéw. Jednoczesnie jednak nie do korica godzono si¢ z faktem, ze osoby majace
niemieckie obywatelstwo i dobrowolnie zyjace w stolicy Niemiec moga naprawde by¢ narodo-
wosci polskiej. Zestawienie z 18 maja 1955, bez autora, DAB, 1/9-2, Auslinderseelsorge Polen
1946-1965.

32 Por. publikacje wymienione w przypisie 1.
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istotna przyczyna, w postaci fali reemigracji do Polski w trakcie kilku pierw-
szych lat po wojnie. Trudno okresli¢ jej rozmiary, pewne jest, ze olbrzymia
wigkszo$¢ najbardziej Swiadomych narodowo polonuséw, ktérzy przezyli
hitlerowskie prze§ladowania, powrdcita wtedy do kraju, dodatkowo ogotacajac
berlifiska Poloni¢ z potencjalnych przywédcéw??.

Kolejny dokument dotyczacy polskiego zycia katolickiego pochodzi dopie-
ro z roku 1955, co oznacza, ze w aktach berliiskiego Archiwum Diecezjalne-
go istnieje oSmioletnia luka. Jej przyczyny trudno dociec, jednak na pewno
nie byl nig brak zdarzen, gdyz w okresie tym w polskim duszpasterstwie
nastapity istotne zmiany.

Dowiadujemy si¢ o nich wtasnie ze wspomnianego dokumentu z roku 1955,
ktérym jest zestawienie wszystkich obcojezycznych nabozeiistw regularnie
majacych miejsce w Berlinie. Wynika z niego, ze w kosciele §w. Antoniego
w dalszym ciagu odprawiano raz w miesigcu, o godzinie 12:00, mszg Sw. w je-
zyku polskim, natomiast zestawienie nie wspomina o polskich nabozefistwach
w koSciotach §w. Klary na Neukolln i §w. Elzbiety na Schonebergu, o ktérych
byla mowa w ankiecie. Pojawia si¢ za to informacja, ze w co druga niedzielg
o godzinie 9:00 odprawiano polskie msze w kaplicy Zaktadu Swietej Elzbiety
na Moabicie®*, a w drugie dni najwiekszych §wiat koscielnych dodatkowo
réwniez w kaplicy sierocifica dla chtopcéw, takze na Moabicie®®. W zestawie-
niu podano réwniez nazwisko kaptana odprawiajacego polskie msze §w. we
wszystkich trzech miejscach, byt nim ojciec Zygmunt Nowakowski®.

Tak wigc migdzy rokiem 1947 i 1955 przestano odprawiaé polskie nabo-
zefistwa w dwdéch kosciotach, w ktérych odprawiano je bezposrednio po woj-
nie, za to reaktywowano polskie msze niedzielne na Moabicie. Niestety nie
wiadomo, kiedy te zmiany nastapity, z raportu, ktéry ojciec Nowakowski
cztery lata péZniej nadestat do kurii, dowiadujemy si¢ jedynie, ze odprawianie
polskich nabozefistw w koSciele §w. Antoniego powierzono mu w roku

3 Poza tym brak dokumentéw w archiwum diecezjalnym nie oznacza, ze przedstawiciele
Polonii w ogdle nie podejmowali wysitkéw w celu reaktywacji polskiego duszpasterstwa.
Wszak proboszcz §w. Antoniego informowat kuri¢ o powtarzajacych si¢ prosbach o polskie
nabozernistwa, tymczasem do kurii dotarta tylko jedna prosba z tej parafii. Mozna przypuszczad,
ze i w innych parafiach kierowano do proboszczéw identyczne prosby, jednak wobec odmowy
na szczeblu parafii z wcze$niej wymienionych powodéw rezygnowano z dalszych staran.

3 Miescit si¢ on przy Waldstr. 52.

3 Przy Turmstr. 44.

36 Zestawienie bez podpisu i daty, informacja o czestotliwosci polskich nabozefistw na
osobnej kartce, DAB, 1/9-2, Ausldnderseelsorge Polen 1946-1965.
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1954%. Ojciec Nowakowski miat na kilka najblizszych lat staé si¢ centralng
postacia polskiego duszpasterstwa w Berlinie, podobnie jak Friedrichshain
i Moabit miaty przez wiele lat pozostac jego geograficznymi centrami. Rodzi
si¢ jednak pytanie o przyczyny reaktywacji polskiego duszpasterstwa na Moa-
bicie i jego likwidacji na Neukolln i Schonebergu. Odpowiedzi na pierwsze
pytanie nietrudno si¢ domysli¢. Moabit byt przed wojna dzielnica wyjatkowo
licznie zamieszkata przez ludno$¢ polska, co w potaczeniu z obecnoscia zycz-
liwego duszpasterza w osobie ojca Nowakowskiego musialo doprowadzi¢ do
odrodzenia polskiego duszpasterstwa.

Trudniej odpowiedzie¢ na pytanie o przyczyng¢ kasacji polskich nabozenstw
w dwéch wymienionych powyzej kosciotach. Powodem mogta by¢ zmiana
postawy proboszczéw wobec polskiego duszpasterstwa na skutek naptywu
katolikéw niemieckich, wysiedlonych z terenéw na wschdéd od Odry i Nysy.
Bardziej prawdopodobna wydaje si¢ jednak teza, ze po prostu przestato ist-
nie¢ godne odnotowania zapotrzebowanie na polskie msze, bo z licznych
niegdyS$ polskich wspdlnot pozostaly zaledwie mate grupki. Teze¢ t¢ potwier-
dza notatka z roku 1955, sporzadzona najprawdopodobniej przez ojca Nowa-
kowskiego, w ktérej podano, ze w nabozenstwach polskich na Moabicie
uczestniczy od 100 do 150, a na Friedrichshain okoto 50 0s6b’8.

Liczby te, najprawdopodobniej odpowiadajace rzeczywistoSci, wskazuja,
jak wielkiej erozji ulegta Polonia berlinska w ciagu zaledwie kilku dziesigcio-
leci. Na poczatku dwudziestego wieku szacowano liczbg¢ Polakéw w Berlinie,
wlacznie z przedmiesciami, na 80 000-100 000 o0s6b>®, z czego ponad 90%

Z.Nowakowski, Bericht iiber die Polenseelsorge, 08.07.1959, DAB, 1/9-2,
Auslidnderseelsorge Polen 1946-1965. W tym samym dokumencie Nowakowski przekazat garsé
informacji o sobie, ktére pozwalaja stwierdzié¢, ze byt on dominikaninem dziatajacym od
1933 r. w moabickiej parafii §w. Pawla, prowadzonej wtasnie przez ojcéw dominikanéw. Od
samego poczatku swej dziatalnosci Nowakowski objat opieka duszpasterska katolikow polsko-
jezycznych. Rok pézniej zaczal dodatkowo odprawiaé polskie msze w parafii §w. J6zefa na
Weissensee 1 §w. Sebastiana na Weddingu, w tej ostatniej jednak tylko w wigksze Swigta.
W latach 1935-1936 przygotowywat w jezyku polskim dzieci do przyjecia Pierwszej Komunii,
a w latach 1937-1939 co dwa tygodnie glosit polskie kazania w kosciele NajSwigtszej Marii
Panny na Kreuzbergu. Po wybuchu wojny, gdy polskie duszpasterstwo zostato zabronione przez
wtadze hitlerowskie, przejat opieke nad jeficami wojennymi i robotnikami przymusowymi.

3 Ponadto msze w drugie dni najwigkszych Swiat w kaplicy sierociica na Moabicie
gromadzily okoto 200 oséb. Notatka bez autora i doktadnej daty (rok 1955), DAB, 1/9-2,
Auslidnderseelsorge Polen 1946-1965.

¥ Dane za: Murzynowska, Polacy, s. 81. Dolna liczba pochodzi z urzedowych
niemieckich danych statystycznych, za$ liczba gérna z szacunkéw prasy niemieckiej i polskich
organizacji w Berlinie.
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stanowili katolicy*®. Szybko postepujacy proces asymilacji, zwlaszcza wsréd
mtodego pokolenia, duzo mieszanych malzeristw, prze§ladowania hitlerowskie
oraz fale reemigracji po obu wojnach Swiatowych doprowadzily do prawie
catkowitego zaniku obecnosci Polakéw w stolicy Niemiec.

Z drugiej strony zastanawia fakt, ze w pierwszych latach powojennych
w samej parafii §w. Antoniego spowiadato si¢ po polsku ponad sto oséb,
a osiem lat p6Zniej polskie nabozefistwa w tym koSciele gromadzity juz tylko
pigédziesigciu uczestnikdw. A przeciez bylo to jedyne miejsce w calej
wschodniej czgsci miasta, w ktérym odprawiano polskie msze, wigc z pew-
noscig uczestniczyli w nich nie tylko parafianie §w. Antoniego. Czy to mozli-
we, ze w calym wschodnim Berlinie pozostalo juz tylko pigcdziesiat oséb
zainteresowanych polskim duszpasterstwem? Co si¢ stato z liczng grupa spo-
wiadajacych si¢ po polsku w parafii NajsSwietszej Marii Panny? Wszak przy-
najmniej czg¢$¢ z nich powinna byta uczestniczy¢ w mszach u §w. Antoniego,
ktéry znajdowal si¢ stosunkowo blisko. Czy fala reemigracji do Polski w dru-
giej potowie lat czterdziestych rzeczywiScie byta az tak silna, ze pozostaty
po niej jedynie resztki polskiej spotecznosci? Nie sposéb odpowiedzieé na te
pytania.

Wiadomo za to, Ze polscy katolicy z Berlina, niezrazeni swa mata liczeb-
noScia, zwrécili si¢ do opiekuna emigracji z ramienia Episkopatu Polski,
biskupa Jézefa Gawliny, z prosba o wyjednanie u berlinskich wtadz kosciel-
nych ,intensywniejszej opieki duszpasterskiej”, a konkretnie cotygodniowej
mszy §w. w jezyku polskim w jakim$ centralnym miejscu miasta. Tak wynika
przynajmniej z pisma, ktére Gawlina skierowal do wikariusza generalnego
diecezji berlifiskiej w potowie marca 1955 r.*!

Wikariusz generalny zareagowat po trzech miesiacach dtugim, szesciostro-
nicowym listem, w ktérym najpierw wyrazitl rozczarowanie, ze ,berlifiscy
Polacy” zwrécili si¢ do Gawliny z pominigciem wtasnego biskupa. Potem
podzielit tychze Polakéw na trzy grupy: nieméwiacych po niemiecku, méwia-
cych po niemiecku, ale nie na tyle, by uczestniczy¢é w niemieckim zyciu
religijnym, oraz mdéwiacych po niemiecku, ale chcacych poprzez polskie
nabozerstwa pielggnowad swoja narodowos¢. Palaca potrzeba polskich nabo-

40 Tamze, s. 83, przypis 14. Autorka przytacza dane za berlifiskim Rocznikiem Statystycz-
nym za 1905 rok.

4 Gawlina do Puchowskiego, 12 marca 1955 r., DAB, 1/9-2, Auslinderseelsorge Polen
1946-1965. Poniewaz rezydujacy w Rzymie biskup J6zef Gawlina i berlifiski wikariusz general-
ny Georg Puchowski byli kolegami z rocznika we wroctawskim seminarium duchownym, pisali
do siebie z pewna swoboda.
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zenstw istniata, wedlug wikariusza generalnego, tylko dla pierwszej grupy, ale
jej liczebnos$¢ miata by¢ znikoma, w diecezji miato brakowac ksig¢zy, zwta-
szcza polskojezycznych. Ponadto dodatkowe nabozenistwa mialyby przedsta-
wiaé dla parafii, w ktérych miatyby si¢ odbywaé, duze obciazenie. Przede
wszystkim jednak spelnienie oczekiwan Polakow stwarzatoby precedens, na
ktéry moglyby si¢ pdZniej powotywac inne grupy narodowosciowe, a to mia-
toby oznaczaé dla diecezji ktopoty. Tymczasem inne grupy rozwiazaty ten
problem inaczej — poprzez sprowadzenie wtasnych duszpasterzy i zakup lub
najem wtasnych kosciotow czy kaplic. Wikariusz nie sprecyzowat, czy Polacy
mieliby réwniez podazy¢ podobng droga, w kazdym razie, nie piszac tego
otwarcie, odrzucit prosbe polskiego biskupa*®.

Argumentacja berlifiskiego wikariusza generalnego nie jest przekonujaca.
Rozczarowanie zwréceniem si¢ polskich katolikdw do Gawliny z pominigciem
berliniskich wtadz diecezjalnych jest po czeSci zrozumiate. Z drugiej strony
mozna zrozumie¢ i berlifiskich Polakéw, ktérzy znajac nastawienie swojej
Kurii Diecezjalnej, woleli nie zwracaé si¢ do niej bezposrednio, lecz poprosié
o to kogo$ o wigkszym autorytecie. Podziatowi Polakéw na trzy grupy trudno
co$ zarzuci¢. Ale juz stwierdzenie, ze potrzeba polskich nabozenistw jest
palaca jedynie w przypadku niemdéwiacych po niemiecku, natomiast nie jest
palaca w przypadku méwiacych po niemiecku na tyle stabo, ze nie moga
uczestniczy¢ w niemieckim zyciu religijnym, budzi watpliwosci natury logicz-
nej. Jeszcze wigksze obiekcje budzi wskazanie na brak ksigzy w diecezji.
Wszak ojciec Nowakowski odprawial polskie msze w trzy niedziele miesiaca.
Czy wprowadzenie dodatkowych mszy w pozostatg jedng do dwdch niedziel
w miesigcu naprawde az tak bardzo obciazytoby berlinskie duchowienstwo?
Mocno przesadzony wydaje si¢ tez argument, ze wprowadzenie jednej pol-
skiej mszy §w. tygodniowo oznaczatoby dla parafii, w ktérej miataby by¢
odprawiana, duze obciazenie. Réwnie mato przekonujace jest wskazanie na
precedens, na ktéry pdzniej mogliby powotywac si¢ katolicy innych narodo-
wosci w Berlinie, gdyz najliczniejsze grupy cudzoziemcéw stanowili wtedy
zotnierze krajow okupacyjnych, a oni i tak korzystali z postugi witasnych
kapelan6w we wtasnych obiektach.

Dziwi natomiast, ze wikariusz generalny nie powotat si¢ na matg liczbg
uczestnikéw polskich mszy. By¢ moze w chwili pisania listu nie dysponowat
jeszcze danymi na ten temat, a moze spodziewal si¢ kontrargumentu, ze regu-

42 puchowski do Gawliny, 10 czerwca 1955 r., DAB, 1/9-2, Auslinderseelsorge Polen
1946-1965.
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larne, cotygodniowe msze gromadzityby znacznie wigcej uczestnikow. Tak
czy inaczej préba intensyfikacji polskiego duszpasterstwa zakonczyla sig
fiaskiem wobec oporu berliiskiej Kurii Diecezjalnej. Malo tego, juz wkrétce
nawet istniejacy stan posiadania polskich katolikéw ulegl zagrozeniu.

Na poczatku marca 1956 r. ukazujacy si¢ w Londynie emigracyjny tygod-
nik religijno-kulturalny ,,Zycie” doniést o problemach polskiego duszpaster-
stwa w Berlinie, spowodowanych chorobg ,,jedynego polskiego duszpasterza,
ojca Zygmunta Nowakowskiego”. Dwa miesigce p6Zniej tygodnik zamieScit
podpisany inicjatami S.C. ,,List z Berlina”, w ktérym informowano o dalszym
rozwoju wypadkéw. Nowakowski miat ,,na szczescie” wyzdrowieé i znow
sprawowaé polskie msze, ale tylko w zachodnim Berlinie, bo na wschodzie
proboszcz Sw. Antoniego nie zgodzit si¢ na kontynuacj¢ nabozeristw w jego
parafii*}. Ponadto proboszcz ten mial wykorzystaé¢ fakt choroby ojca Nowa-
kowskiego do wyrzucenia z pomieszczen koScielnych polskiego chéru kosciel-
nego, ,,jedynej polskiej organizacji we wschodnim Berlinie”.

W dalszym ciagu tekstu tygodnik cytowat obszerne fragmenty listu, jaki
polscy katolicy wystosowali do berlifiskiego biskupa Wilhelma Weskamma,
nastgpcy zmartego kardynata Preysinga. Powolywali si¢ oni na o§wiadczenie
proboszcza §w. Antoniego, iz ,,nie chce mie¢ z Polakami do czynienia”,
a polskie msze sg niepotrzebne, gdyz wszyscy ich uczestnicy méwia po nie-
miecku. Proboszcz miat ponadto wskazaé na sytuacje niemieckich katolikow
w Polsce, pozbawionych prawa do opieki duszpasterskiej w ich jezyku
ojczystym. Wedtug autoréw listu ,,z calego zachowania si¢ proboszcza wyni-
kata wyrazna niech¢¢ do Polakéw [...]. Dla niego uprzedzenia nacjonalistycz-
ne zdaja si¢ by¢ wazniejsze, anizeli opieka duszpasterska wobec obcoj¢zycz-
nych parafian”. Na zakorniczenie tygodnik informowat, ze berlifiscy Polacy juz
od Bozego Narodzenia apeluja u swego biskupa o interwencje, ale ich listy
pozostaja bez odpowiedzi, mimo iz juz wiele miesi¢gcy pozbawieni sa opieki
religijnej**.

Pod koniec kwietnia 1956 r. proboszcz sasiadujacej ze Sw. Antonim parafii
Sw. Piusa przestal do kurii pismo, w ktérym informowat, ze zgtosili si¢ do

43 Proboszczem nie byt juz wtedy zyczliwy Polakom ks. Baron.

44 Zycie” z 4 marca i 6 maja 1956 r. Oba egzemplarze pisma przechowywane sa w DAB,
1/9-2, Auslidnderseelsorge Polen 1946-1965. Ostatnia informacja potwierdza, ze zal berlinskiego
wikariusza generalnego wobec polskich katolikéw, ktérzy prosili o wsparcie biskupa Gawling
z pomini¢gciem wtasnego ordynariusza, nie byt do konica uzasadniony. Réwniez w obecnej
sytuacji polscy katolicy, nie mogac doczekac si¢ pomocy Kurii Diecezjalnej, zaczeli dziataé
na wtasna reke.
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niego przedstawiciele polskich katolikéw. Mieli mu oni oznajmié, ze zostali
wyrzuceni z koSciola §w. Antoniego, ze wystosowali prosbe do biskupa
o udostepnienie innego miejsca, i ze — jak dotad — nie otrzymali zadnej od-
powiedzi. W zwiazku z tym poprosili, aby w koSciele §w. Piusa odprawiono
dla nich przynajmniej jedng msz¢ §w., a mianowicie w drugi dzien Zielonych
Swiat. Proboszcz poinformowat kuri¢ w zwiagzku z tym, ze wolatby, aby
w jego koSciele nie odbywaly si¢ polskie msze, bo nie ma w parafii polsko-
jézycznego kaptana, a kosciét ,,jest dla matej grupy duzo za duzy”. Poza tym
parafia do$¢ ma swoich wtasnych probleméw, z ktérymi nie daje sobie rady:
»Polski chér ma tu ¢wiczy¢ i §piewal, podczas gdy §w. Pius nie jest w stanie
stworzy¢ wtasnego choéru”. Dlatego lepiej wybra¢ inny wschodnioberlifiski
kosciét. Na zakoriczenie proboszcz poinformowat swych przetozonych, ze
niejaki ksiadz wikary Anton Poch zglosit gotowos$¢ odprawiania polskich
nabozenstw*.

Ksiadz Poch to kolejna wazna posta¢ dla polskiego duszpasterstwa
w Berlinie.

Kuria Diecezjalna zapewne skorzystata z informacji proboszcza §w. Piusa,
gdyz z listu wystanego przez wikariusza generalnego do Pocha jesienig
1957 r. wynika, iz duchowny ten juz od dtuzszego czasu odprawial polskie
msze na wschodzie miasta, zast¢pujac chorego Nowakowskiego. Natomiast
na zachodzie mszy najwidoczniej juz w ogdle nie byto, bo wikariusz general-
ny prosit Pocha, by przy najblizszej okazji przekazat ,,polskiej wspoélnocie”,
ze kuria szuka ksiedza do odprawiania nabozeristw na zachodzie Berlina*®.

Poszukiwania takie rzeczywiscie mialy miejsce. W pazdzierniku i listopa-
dzie 1957 r. Kuria Diecezjalna zwrdcita si¢ do dwoéch berlinskich ksigzy
wladajacych jezykiem polskim z pytaniem, czy byliby gotowi dwa razy
w miesiacu odprawiaé polskie msze w zachodniej czeSci Berlina. Obaj kandy-
daci odmoéwili, pierwszy, tlumaczac si¢ ztym stanem zdrowia, drugi — dziatal-
noscia naukowa zmuszajaca do czestych wyjazdéw™’.

Na szczeScie dla polskich katolikéw ojciec Nowakowski w koricu wyzdro-
wiat 1 na nowo podjat postuge dla polskiej wspdlnoty. Potwierdza to sam
dominikanin w swym ,,Raporcie o polskim duszpasterstwie” dla Kurii Diecez-

4 Fleischer do Kurii, 27 kwietnia 1956 r., DAB, 1/9-2, Auslédnderseelsorge Polen 1946-
1965.

46 Prange do Pocha, 11 pazdziernika 1957, DAB, 1/9-2, Auslinderseelsorge Polen 1946-
1965.

47 Prange do Kleina, 11 pazdziernika 1957 r., Klein do Prange, 16 pazdziernika 1957 r.,
Stasiewski do Prange, 12 listopada 1957 r., DAB, 1/9-2, Auslinderseelsorge Polen 1946-1965.
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jalnej z 8 lipca 1959 r.*® Informuje w nim jednak, ze po chorobie odprawia
juz nie trzy, ale tylko dwie polskie msze w miesiacu: jedng w pierwsza nie-
dzielg¢ kazdego miesiaca o godzinie 9:30, w kaplicy zaktadu §w. Marcina przy
Turmstr. 44 na Moabicie, a druga w trzecia niedzielg miesigca o godzinie
11:15, w kaplicy Zaktadu sw. Jézefa przy Pappelallee w dzielnicy Prenzlauer
Berg.

Jak wigc wida¢, po zawirowaniach spowodowanych choroba duszpasterza,
udato si¢ reaktywowaé polskie duszpasterstwo. Na powr6t znalazt si¢ kaptan
gotowy odprawiaé polskie msze Sw., a po wyrzuceniu z koSciota §w. Antonie-
go znaleziono alternatywne miejsce sprawowania comiesi¢cznej Eucharystii.
Jednak stan posiadania polskiej wspdlnoty si¢ skurczyt, gdyz zamiast trzech
mszy w miesiacu, odprawiano juz tylko dwie. Zagadka pozostaje przy tym,
dlaczego swej postugi nie kontynuowat ksiadz Poch. Gdyby nadal odprawiat
polskie msze na Friedrichshain, zapewne nie trzeba by rezygnowaé z jednej
z dwéch mszy §w. na Moabicie.

Problemy potowy lat pi¢édziesiatych ukazuja, na jak kruchych podstawach
funkcjonowato polskie duszpasterstwo w Berlinie. W istocie rzeczy osadzato
si¢ ono na osobie jednego duszpasterza. Gdy jego zabrakto, duszpasterstwo
przestawalo funkcjonowaé. Nie wiadomo, co statoby si¢, gdyby ojciec Nowa-
kowski nie pokonat choroby, by¢é moze bytby to koniec polskich nabozeristw
w zachodniej czg¢sci Berlina.

Trudno okresli¢, kiedy doktadnie ojciec Nowakowski wyzdrowial i na
nowo podjat postuge duszpasterska. Musiato si¢ to wydarzy¢ przed pazdzier-
nikiem 1958 r., czyli ponad rok przed napisaniem przez niego wspomnianego
raportu o polskim duszpasterstwie. Wtasnie w pazdzierniku 1958 r. prezes
polskiego chéru ,,Organ”, Bernard Grzech wystat list do prowincjata domini-
kanéw w Kolonii, w ktérym informowal, ze Nowakowski znéw sprawuje
opieke duszpasterska nad Polakami. Z listu Grzecha, ktérego kopia znalazta
si¢ w aktach berlinskiej Kurii Diecezjalnej, wynika jednak réwniez, ze w tym
czasie nad polskim duszpasterstwem na nowo zebraty si¢ czarne chmury. List
prezesa chéru miat bowiem na celu odwiedzenie wtadz zakonnych od rzeko-
mo postanowionego juz przeniesienia Nowakowskiego z Berlina®.

Jednoczes$nie prezes ,,Organu” zwrdécit si¢ do biskupa Berlina, ktérym
zostat w tym czasie Julius Dopfner, z prosba, by ten zatroszczyt si¢ o ,,inne-

48 Raport w: DAB, 1/9-2, Auslinderseelsorge Polen 1946-1965.

4 Grzech do Brachthiusera, 20 pazdziernika 1958 r., DAB, 1/9-2, Auslinderseelsorge
Polen 1946-1965.



192 Robert Zurek

go polskiego ksigdza” na wypadek, gdyby nie udato si¢ zatrzyma¢ Nowakow-
skiego w mieScie. W uzasadnieniu swej prosby autor listu wskazat na ,,bynaj-
mniej nie znikoma” liczbg ,,katolickich obywateli Niemiec narodowosci pol-
skiej” zyjacych w Berlinie oraz na ,licznych uciekinieréw z Polski”, kt6érzy
,»dtuzej lub krécej” zatrzymuja si¢ w Berlinie i ,,bardzo czg¢sto w ogdle nie
znaja jezyka niemieckiego”. Prezes chéru przyznat tez otwarcie, ze polscy
katolicy od duszpasterstwa w jezyku ojczystym oczekiwali nie tylko wsparcia
stricte religijnego. Pisat mianowicie: ,,Polski kaptan, ktérego dziatalno$¢ nie
ograniczataby si¢ wylacznie do wypetniania obowiazkow czysto koscielnych,
ale ktéry wspieratby nas réwniez na ptaszczyznie socjalnej i kulturalnej,
miatby do spetnienia wazna role”°.

Tak wigc mimo uptywu lat rola przypisana przez polskich katolikéw dusz-
pasterstwu w ich jezyku ojczystym nie ulegta zmianie. Jak przed pierwsza
i druga wojna §wiatowa, tak i w latach powojennych chodzito nie tylko o wy-
konywanie praktyk religijnych w jezyku serca, ale réwniez o pielggnowanie
tozsamo$ci narodowej. Zmienito si¢ za to nastawienie niemieckich wtadz
koscielnych. Pomimo jednoznacznej deklaracji Grzecha o narodowym wymia-
rze polskiego duszpasterstwa, kuria nie tylko nie zglosita zastrzezen, ale
i zawiadomita prezesa chéru, ze ojciec Nowakowski pozostanie w Berlinie.
A przy tym interwencja kurii u dominikanéw nastapita btyskawicznie — wika-
riusz generalny diecezji berlifiskiej poinformowal Grzecha o decyzji w spra-
wie Nowakowskiego zaledwie w dziesi¢g¢ dni po napisaniu przez prezesa
,,Organu” jego listu®!.

Kolejnym wyrazem zmiany nastawienia berlifiskich wtadz koScielnych byt
fakt, ze kilka miesigcy pdzniej zaréwno ojciec Nowakowski, jak i ksiadz
Poch, ktéry odprawit polskie msze na Wielkanoc, Boze Narodzenie i w
dwéch innych terminach, po raz pierwszy otrzymali za swa postuge wynagro-
dzenie>?. Natomiast po nastepnych paru miesiacach, gdy ojciec Nowakowski
z powoddéw zdrowotnych byt zmuszony definitywnie wycofac si¢ z polskiego
duszpasterstwa i biskup Berlina powierzyt to zadanie ksiedzu Pochowi, zapro-

50 Nieprzypadkowo zatem az dwa razy padto w liscie sformutowanie ,,polski kaptan”, a nie
,.kaptan wladajacy jezykiem polskim”. Ksiadz nieidentyfikujacy si¢ z Polska, nie bytby bowiem
w stanie spetni¢ oczekiwan polskich katolikéw, dla ktérych zycie religijne byto Scisle powiaza-
ne z narodowym. Grzech do Dopfnera, 20 pazdziernika 1958 r., DAB, 1/9-2, Ausldnderseelsor-
ge Polen 1946-1965.

5! Wikariusz generalny do Grzecha, 30 pazdziernika 1958 r., DAB, 1/9-2, Auslinderseel-
sorge Polen 1946-1965.

52 Notatki pracownikéw kurii bez autora i daty oraz list przeora klasztoru Dominikanéw
na Moabicie z 8 lipca 1959 r., DAB, 1/9-2, Ausldnderseelsorge Polen 1946-1965.
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ponowano mu z géry wynagrodzenie poréwnywalne z normalna pracg dusz-
pasterska w diecezji>’.

Skad ta zmiana w postawie berlifiskiej kurii? Z pewnos$cia nie bez znacze-
nia byla stopniowa zmiana obrazu Polski i stosunkéw polsko-niemieckich
w $wiadomosci niemieckich katolikow, ktéra nastgpowata od potowy lat pigé-
dziesiatych®®. Druga przyczyna bylo niewatpliwie przejecie w roku 1957
steréw diecezji berlifiskiej przez ksigdza biskupa Juliusa Dopfnera, hierarchy
bardzo zyczliwego Polsce i konsekwentnie dazacego do pojednania polskich
i niemieckich katolik6w>.

Wydawac by si¢ moglo, ze pozytywne nastawienie berlinskich wtadz kos-
cielnych umozliwi rozkwit polskiego zycia katolickiego. Tymczasem wraz
z przejeciem obowiazkéw duszpasterza Polakow przez ksigdza Antona Pocha
w styczniu 1960 r., zaczatl si¢ w dziejach polskiego duszpasterstwa trudny
okres konfliktéw, zwiazanych przede wszystkim, jak si¢ wydaje, z osoba
nowego duszpasterza.

8 maja 1960 r. 82 osoby, cztonkowie chéru ,,Organ” i ,,polskiej wspdlnoty
koscielnej” (,,polnische Kirchengemeinde™), podpisaty i wystaty do berliniskie;j
Kurii Diecezjalnej protest przeciwko dziataniom ks. Pocha, majagcym na celu
zniszczenie polskiego chéru. 14 maja 1960 r. prezes chéru, Bernard Grzech,
wystal dodatkowo dtugi list bezposrednio do biskupa Juliusa Dopfnera,
w ktérym drobiazgowo przedstawil zaistnialy problem. Wedtug Grzecha
ksiadz Poch to dyktator, ktéry oczekuje od parafian bezwzglgdnego postu-
szefistwa 1 nie jest gotow do dialogu. Zabronit chérowi $§piewac¢ na mszach,
kwestowaé przed koSciotem i ¢wiczyé w pomieszczeniach koScielnych,
a wszelkie préby odwiedzenia go od tych decyzji spelzty na niczym. Ponie-
waz czlonkowie choéru uznali zakazy Pocha za nieuzasadnione i krzywdzace,
zebrali si¢ w niedzielg 8 maja w koSciele, by pomimo zakazu §piewac na
mszy Sw. W reakcji na to Poch wyrzucil chér z kaplicy, co sktonito stu
uczestnikow nabozenistwa do opuszczenia kosciota na znak protestu i solidar-

33 Dopfner do Pocha, 8 stycznia 1960, DAB, 1/9-2, Auslidnderseelsorge Polen 1946-1965.

> Por. na ten temat: Z u r e k, Zwischen Nationalismus, s. 288-296 i 303-310.

35 Biskup Dépfner jako pierwszy niemiecki hierarcha publicznie przyznat, ze Polacy padli
ofiarg strasznych zbrodni niemieckich, i ze Niemcy musza by¢ gotowi do duzych ofiar i wyrze-
czen, jesli po tym wszystkim chca osiagnaé pokdj i pojednanie. Uczynit to w trakcie homilii
wygloszonej w Swigto Sw. Jadwigi w pazdzierniku 1960 r. w jednym z berlifiskich koSciotéw.
Tekst homilii w: ,,Petrusblatt” 1960, nr 43. Réwniez w nastgpnych latach Dopfner angazowat
si¢ w proces pojednania polsko-niemieckiego, juz jako arcybiskup Monachium (od 1961 r.)
i przewodniczacy Konferencji Episkopatu Niemiec (od 1965 r.).
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nosci z chorzystami. Na zakonczenie Grzech zaznaczyt, ze zachodnioberlifiscy
polscy Katolicy stracili zaufanie do Pocha™®.

Roéwniez 14 maja 1960 r. do biskupa Dopfnera zostala skierowana rezo-
lucja Zjednoczenia Polakéw, UchodZcéw i Emigrantéw ,,Wolno$¢” w Berlinie,
w ktérej ostro skrytykowano Pocha, zarzucajac mu zwalczanie zachodnio-
berlifiskiej Polonii i prokomunistyczne przekonania®’.

Warto zwréci¢ uwage, ze zarowno w piSmie Grzecha, jak i Zjednoczenia po
raz pierwszy po wojnie wystepuje watek polityczny. Wprowadza si¢ podziat na
Poloni¢ wschodnio- i zachodnioberlifiska, a przyczyng wrogiej postawy nie-
mieckiego duszpasterza postrzega si¢ po raz pierwszy nie na ptaszczyznie naro-
dowej (tendencje antypolskie), lecz politycznej (sympatie prokomunistyczne).

Reakcja Kurii Diecezjalnej byta szybka i bardzo wywazona. Berliiskie
wiladze koscielne nie opowiedziaty si¢ a priori po jednej ze stron konfliktu,
lecz poprosity ksigdza Pocha i prezesa Grzecha o przybycie do kurii w celu
oméwienia sytuacji i zazegnania konfliktu®®. Spotkanie zakoriczyto sie fias-
kiem, gdyz wzburzony Poch opuscit je juz po 15 minutach. To mato koncy-
liacyjne zachowanie duchownego chyba przekonato przedstawicieli kurii, ze
problem lezy nie po stronie polskich katolikéw z zachodniego Berlina, lecz
ich duszpasterza. W kazdym razie zdecydowano si¢ postawi¢ Pochowi ultima-
tum: Albo wykaze gotowo$¢ porozumienia z zachodnioberlifiska wspdlnota
i chérem ,,Organem”, albo kuria ograniczy jego dziatalno$¢ do wschodniego
Berlina, co spowoduje zmniejszenie jego wynagrodzenia®®.

Krétko po podjeciu tej decyzji wikariusza generalnego by¢é moze naszly
watpliwoSci, czy jest ona stuszna, postanowil bowiem sprawdzi¢ zasadno$¢
politycznych zarzutéw przeciwnikéw ksigdza Pocha. Poniewaz kuria nie miata
rozeznania wsrdd Polonii berlifiskiej, wikariusz zwrocit si¢ z prosba o opinig
do mieszkajacego w zachodniej czeSci miasta pracownika Rozgltosni Polskie;j
Radia Wolna Europa, pana Libifiskiego. Libifiski nie wypowiedzial si¢ na
temat ksigdza Pocha, ale osoby jego najblizszych wspétpracownikow Swiec-

36 Oba pisma w: DAB, 1/9-2, Auslinderseelsorge Polen 1946-1965.

57 Tamze.

8 pismo wikariusza generalnego do Grzecha i Pocha z 24 maja 1960 r., DAB, 1/9-2,
Auslédnderseelsorge Polen 1946-1965. Spotkanie to odbyto si¢ 30 maja, a oprécz obu wezwa-
nych wzigli w nim udziat biskup pomocniczy Alfred Bengsch, zast¢pca wikariusza generalnego,
ksiadz Miiller, oraz sympatyzujace z Pochem i zwigzane z polskim duszpasterstwem na Frie-
drichshain malzenstwo Geramus. Notatka wikariusza generalnego ze spotkania w dniu 30 maja
1960 r., DAB, 1/9-2, Auslinderseelsorge Polen 1946-1965.

5 Tamze.
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kich okreslit jako komunistow lub sympatykéw rezimu, utrzymujacych zazyte
stosunki z Polska Misja Wojskowa, a wigc z przedstawicielstwem PRL
w Berlinie®,

Po kompromitujacym zachowaniu ksigdza Pocha, jakim niewatpliwie byto
opuszczenie zebrania z udzialem biskupa pomocniczego, oraz po uzyskaniu
wiarygodnych informacji o prokomunistycznych inklinacjach jego otoczenia,
kuria miata wszelkie dane ku temu, by jednoznacznie opowiedzie¢ si¢ po
stronie zachodnioberlifiskiej Polonii. Taka postawa bytaby tym bardziej natu-
ralna, ze dotychczasowa linia kurii byta nacechowana dazeniem do znalezie-
nia sprawiedliwego rozwigzania. Tym wigksze zdziwienie budzi fakt, ze osta-
tecznie kuria nie zdecydowata si¢ na wsparcie cztonkéw i sympatykéw chéru
,Organ”, a wigc de facto zachodnioberlifiskich katolikéw polskich. W liScie
do prezesa chéru z 20 czerwca 1960 r. wikariusz generalny zapewnil wpraw-
dzie, ze kuria poprosi Pocha o bardziej koncyliacyjna postawe, jednoczes$nie
podkreslit jednak, ze decyzje o ksztatcie nabozenistw lezg w gestii duszpaste-
rzy, a nie katolikéw Swieckich, i ze wtadze diecezjalne nie moga ingerowaé
w kompetencje ksiedza Pocha w tej kwestii®'.

W swietle dotychczasowej postawy Pocha zapewnienie o poproszeniu go
o zmiane linii pozbawione bylo wigkszego znaczenia®>. W rzeczywistosci
pismo kurii oznaczato wytaczenie si¢ wtadzy koscielnej z konfliktu i pozosta-
wienie wolnej reki kontrowersyjnemu duchownemu. Innymi stowy: kuria
pozwolita silniejszej stronie sporu kontynuowac dotychczasowe dziatania,
przeciwko ktérym stabsza strona nie bardzo mogta si¢ bronié. Kuria uczynita
to, mimo iz wina owej silniejszej strony za zaistnialy konflikt byta raczej
oczywista.

W nastgpnych tygodniach spér zaczat eskalowad, i wydaje sig, ze odpowie-
dzialno$¢ za to znéw ponosit ksiadz Poch. Na poczatku lipca 1960 r., a wigc
niecate dwa tygodnie po rozczarowujacym piSmie wikariusza generalnego,
kaptan ten przybyt do kurii ze skarga, ze w tygodniku diecezji berlinskiej
,Petrusblatt” ukazato si¢ ogtoszenie o majacej si¢ odby¢ 10 lipca o godzinie

0 Notatka wikariusza generalnego z 3 czerwca 1960 r., DAB, 1/9-2, Auslinderseelsorge
Polen 1946-1965.

ol Wikariusz generalny do Grzecha, 20 czerwca 1960 r., DAB, 1/9-2, Auslinderseelsorge
Polen 1946-1965.

62 Dalsze wydarzenia potwierdzaja to przypuszczenie. W dniu 1 wrzesnia 1960 r. wika-
riusz generalny sporzadzil notatke¢ po kolejnej rozmowie z prezesem ,,Organu” Bernardem
Grzechem. W trakcie rozmowy Grzech skarzyt sig¢, iz Poch, wbrew zaleceniom kurii, odmawia
rozmowy z nim w celu zazegnania konfliktu i znalezienia kompromisu odno$nie do chéru
,Organ”. Notatka w: DAB, 1/9-2, Ausldnderseelsorge Polen 1946-1965.
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16:00 polskiej mszy w kosciele Swietej Rodziny na Lichterfelde. Msze miat
odprawi¢ i homili¢ wygtosi¢ ksiadz Melchior Grossek, a Spiewaé w czasie
mszy mial chér ,,Organ”. Poch skarzyt sig¢, ze ,,Organ” prébuje obejs¢ zakaz
wyznaczonego przez kuri¢ duszpasterza Polakéw i tworzy¢ alternatywne nabo-
zefistwa polskie, a ksiadz Grossek udziela tym dziataniom wsparcia®’.

Wyglada na to, ze kuria odmoéwila interwencji w tej sprawie i polecita,
aby Poch skontaktowal si¢ z Grosskiem, sam poinformowal go o swoich
obiekcjach i sktonit do rezygnacji z mszy. Takie wnioski mozna wyciagnac
z listu, ktéry Poch zaledwie dwa dni p6zZniej skierowat do wikariusza general-
nego, i w ktérym w ostrych stowach skarzyt si¢ na Grosska. Wedtug relacji
Pocha miato dojs¢ do rozmowy telefonicznej migdzy dwoma duchownymi,
jednak Grossek obstawal przy zamiarze odprawienia polskiej mszy w swojej
parafii. T¢ postawe ksiadz Poch skrytykowal jako skandaliczne wkraczanie
w jego kompetencje®. W rezultacie kuria zdecydowata si¢ osobiscie zainter-
weniowaé u Grosska i rzeczywiscie odwiodta go od zamiaru odprawienia
mszy §w. dla Polakéw®.

Byt to powazny btad. Odwotana msza §w. nie byta bowiem prdéba tworze-
nia alternatywnego polskiego duszpasterstwa, lecz doroczna msza pielgrzym-
kowa berlifiskich Polakéw, ktéra odbywata sie na Lichterfelde juz od lat®®.
Jej odwotanie z polecenia Kurii Diecezjalnej, a zwtaszcza sposéb, w jaki ono
nastapito, oburzyty srodowisko polskie i pogtebity jego niechg¢é zaréwno do
ksigdza Pocha, jak i do berlifiskich wtadz diecezjalnych.

Odczuciom berliiskich Polakéw dato wyraz Zjednoczenie Polakéw w Ber-
linie. W lidcie do Kurii Diecezjalnej z drugiej potowy wrzesnia 1960 r. dano
wyraz rozczarowaniu brakiem odpowiedzi kurii na wspomniang juz powyzej
rezolucj¢ z maja tegoz roku, w ktorej protestowano przeciw dziataniom ksig-
dza Pocha. Przede wszystkim jednak skrytykowano odwotanie mszy piel-
grzymkowej. Nikt nie poinformowat Polakéw o jej odwotaniu, dlatego przy-
byli licznie na Lichterfelde, na miejscu okazato si¢ jednak, ze kosciét jest

63 Notatka wikariusza generalnego ze spotkania z Pochem w dniu 1 lipca 1960 r., DAB,
1/9-2, Auslédnderseelsorge Polen 1946-1965.

 Poch do wikariusza generalnego, 3 lipca 1960 r., DAB, 1/9-2, Auslinderseelsorge Polen
1946-1965.

65 Notatka wikariusza generalnego po rozmowie z Grosskiem z 4 lipca 1960 r., DAB,
1/9-2, Auslédnderseelsorge Polen 1946-1965.

6 Brak blizszych informacji na temat tej tradycji we wczesniejszych latach, ale przedsta-
wiciele Polonii berliniskiej twierdzili zgodnie w ponizej cytowanych wypowiedziach, iz chodzito
wlasnie o uroczysto$¢ doroczna, Swigtowana juz od lat.
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zamknigty, a msza si¢ nie odbgdzie. Autorzy listu wyrazili gtgbokie rozczaro-
wanie postawa kurii i sformulowali wniosek, ze ,,zar6wno Ksiadz Biskup
Pomocniczy, jak i ksigdz wikariusz generalny Prange oraz jego zastgpca,
ksiadz pratat Miiller nie przywiazuja nalezytej wagi do probleméw polskich
katolikéw i ze nie wykazuja oni zadnej, albo tylko niewielka sympati¢ wobec
berliiskich Polakéw”®’.

W potowie listopada 1960 r. Zjednoczenie wystato kolejny, tym razem
zdecydowanie bardziej ostry, list do biskupa Dopfnera. Zaostrzenie tonu
wynikato z braku jakiejkolwiek reakcji kurii na dwa poprzednie pisma. Po-
nadto nastapit nowy fakt w postaci aresztowania przez enerdowskie organy
bezpieczenistwa mieszkajacego na wschodzie miasta dyrygenta chéru ,,Organ”,
Artura Ewalda. Dziatacze Zjednoczenia taczyli to wydarzenie z otwarcie
manifestowana niechecia ksiedza Pocha do Ewalda i zwiazkami najblizszych
wspolpracownikéw kaptana z rezimem komunistycznym. Sugerowali, ze to
wtasnie Poch mégt byé inspiratorem aresztowania dyrygenta®®.

Tym razem kuria przerwata milczenie. Na poczatku grudnia 1960 r. wika-
riusz generalny skierowat do czlonkéw Zjednoczenia suchy list, w ktérym
oskarzyt ich o ,,daleko idace przekroczenie granic uprzejmosci”. Autor listu

67 Zjednoczenie Polakéw do kurii, 23 wrzesnia 1960 r., DAB, 1/9-2, Auslinderseelsorge
Polen 1946-1965. Znacznie ostrzej zareagowata jedna z cztonkin polskiej wspdlnoty. W liscie
do kurii z poczatku wrzesnia 1960 r. zaprotestowata przeciw zastapieniu ojca Nowakowskiego
ksigdzem Pochem oraz zakazowi dziatalno$ci chéru ,,Organ”. Autorka podkreslita, ze ,,Organ”
istnieje od 1923 r. i nikomu w najmniejszym stopniu nie przeszkadzal, dopdoki nie pojawit sig¢
Poch i nie zaczatl chéru zwalcza¢. Podniosta zarzut, ze Poch nie potrafi nawet bezbt¢dnie
przeczytaé Ewangelii po polsku, a co dopiero gtosi¢ kazania. Pytata, jak kuria mogta wyzna-
czy¢ tego kaptana duszpasterzem Polakéw ,,nie sprawdziwszy, w jakim stopniu opanowat jezyk
polski”. Jednak wigkszym problemem niz braki jezykowe byto, wedlug autorki, antypolskie
nastawienie duchownego. Zadata pytanie, ,,jak ordynariat mégt cztowieka tak nienawidzacego
Polakéw (Polenhasser) jak ksiadz Poch mianowaé duszpasterzem polskiej spotecznosci Berlina
Zachodniego”, i stwierdzata, ze decyzja ta byta ,,dla nas, polskich emigrantéw, niczym uderze-
nie pigScia w twarz”. Zarzucita wladzom diecezjalnym ,,0oblud¢”, bo z jednej strony zamie-
szczajg one w berlinskim tygodniku diecezjalnym ,,Petrusblatt” opisy prze§ladowania Kosciota
w Polsce, a z drugiej same szykanuja polskich katolikéw. Réwnie zywiotowo autorka protesto-
watla przeciw odwotaniu tradycyjnej dorocznej polskiej mszy na Lichterfelde. ,,Wydaje sig, ze
w ordynariacie nie przemingly jeszcze czasy hitleryzmu-nazizmu, gdyz sa to bez watpienia
nazistowskie metody i szalefistwo rasowe”, pisata wzburzona autorka i pytata: ,,Kiedy skonczy
si¢ wreszcie w ordynariacie nienawi$¢ do Polakéw!!! Czy nasi rodacy, nasi krewni, znajomi,
a w koricu my sami nie do$¢ juz cierpieliSmy na skutek tego germanskiego szalefistwa rasowe-
g0?” Wanda Dobrzyriska do kurii, 2 wrzeSnia 1960 r., DAB, 1/9-2, Ausldnderseelsorge Polen
1946-1965.

08 Zjednoczenie Polakéw do Dopfnera, 13 listopada 1960 r., DAB, 1/9-2, Auslinderseelsor-
ge Polen 1946-1965.
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ani stowem nie odniést si¢ do zarzutéw wobec ksigdza Pocha, zawartych
w dwoéch poprzednich pismach Zjednoczenia, za$ odpowiedzialnoScia za zaist-
niale problemy obarczyt polskich katolikéw: ,,O ile nam wiadomo, powodem
pewnych napigé nie jest duszpasterska dzialalnos¢ ksigdza Pocha, lecz rézne,
sprzeczne ze soba oczekiwania odmiennie ukierunkowanych grup polsko-
jezycznych katolikéw. Ale za to nie my jestesmy odpowiedzialni”®.

Ta reakcja wikariusza generalnego jest wyrazem bardzo dwuznacznej po-
stawy berlifiskiej Kurii Diecezjalnej wobec konfliktu migdzy zachodnioberliii-
ska Polonia a ksigdzem Pochem. Istnialy przeciez powazne podstawy, by
przyzna¢ racj¢ zarzutom polskich katolikéw. Przez diugie lata, w ktérych
polskie duszpasterstwo sprawowal ojciec Nowakowski, do kurii nie dotarly
zadne sygnaty Swiadczace o ,,sprzecznych ze sobg oczekiwaniach odmiennie
ukierunkowanych grup polskojezycznych katolikéw”, problemy zaczety sig
dopiero po zmianie duszpasterza. Czy nie nalezato zatem zbadaé, w jakim
stopniu to on jest przyczyna konfliktéw? RzeczywiScie, w pierwszej fazie
sporu kuria podazyla ta droga i otrzymata jednoznaczne sygnaty, ze ksiadz
Poch jest postacig apodyktyczna, konfliktowa, zamknigta na dialog, a nawet
wykazujaca brak szacunku i postuszefistwa wobec swych zwierzchnikéw’’,
Przy tym kuria doskonale zdawata sobie sprawe, ze ksiadz Poch w konflikcie
z ,,Organem” nie miat racji, wszak po pami¢tnym spotkaniu 30 maja 1960 r.,
ktére nowy duszpasterz Polakéw opuscit, postanowiono zmusi¢ go do porozu-
mienia z zachodnioberlinska Polonig, albo ograniczy¢ jego dziatalno$¢ do
wschodniego Berlina’'. Ponadto wikariusz generalny péznym latem tegoz
roku jeszcze raz naktanial Pocha do wilaczenia chéru w duszpasterstwo,
a trudno przypuszczaé, by czynit to wiedzac, iz ,,Organ” odgrywa w tym
duszpasterstwie jakas negatywna role. Dlaczego wigc kuria tak jednostronnie

% Wikariusz generalny do Zjednoczenia Polakéw, 9 grudnia 1960 r., DAB, 1/9-2,
Auslédnderseelsorge Polen 1946-1965.

"0 Pierwszym z nich bylo opuszczenie przez niego, po zaledwie kwadransie, narady
z udziatem biskupa pomocniczego diecezji berliiskiej, drugim — otaczanie si¢ ludZzmi kojarzo-
nymi z rezimem komunistycznym, trzecim — ostra reakcja na obstawanie ksigdza Grosska przy
zamiarze odprawienia polskiej mszy Sw. Byt wreszcie czwarty sygnal, o ktérym jeszcze nie
wspominatem, a o ktérym donosi notatka wikariusza generalnego po rozmowie z Pochem
péZznym latem 1960 r. W owej notatce autor dal wyraz swojemu rozczarowaniu, Ze ,,po raz
kolejny” préobowat przekona¢ Pocha do ,,wlaczenia chéru ‘Organ’ w duszpasterstwo” i po raz
kolejny ,.sukces nie byt zauwazalny”. Notatka z 31 sierpnia 1960 r., DAB, 1/9-2, Auslinder-
seelsorge Polen 1946-1965.

"l Notatka wikariusza generalnego ze spotkania w dniu 30 maja 1960 r., DAB, 1/9-2,
Ausldnderseelsorge Polen 1946-1965.
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wzigta stron¢ ksigdza Pocha, zignorowata zarzuty polskich katolikéw wobec
niego, a catag odpowiedzialno$cig za konflikt obarczyta tychze katolikow?

Mozna zadaé jeszcze inne pytanie. Dlaczego zupelnie zignorowano dwa
pisma organizacji polonijnej, a gdy jej przedstawiciele zirytowani tak ostenta-
cyjnym lekcewazeniem napisali po raz trzeci w ostrzejszym tonie, zarzucono
im brak grzecznosci? Przeciez to kuria sprowokowata 6w brak uprzejmosci
przez swoje postgpowanie. I przeciez wielomiesigczny brak jakiejkolwiek
reakcji na dwa listy réwniez byl brakiem uprzejmosci, tyle ze ze strony kurii
i tyle, ze chronologicznie wcze$niejszym.

Pytanie o przyczyny takiego a nie innego postgpowania berlifiskich wtadz
diecezjalnych musi pozosta¢ otwarte. By¢ moze na nowo daly znaé o sobie
antypolskie resentymenty, by¢ moze decydujaca okazata si¢ solidarnos$¢ ,,za-
wodowa”, kazaca stanaé po stronie kaptana a nie Swieckich, tym bardziej ze
stanowili oni nieliczng, mato znaczaca grupg¢ diecezjan. By¢ moze w gre
wchodzity jeszcze inne, nieznane nam powody. Pewne jest, ze postgpowanie
kurii réwniez w nastgpnych miesiacach pozostato dwuznaczne.

21 marca 1961 r. z wikariuszem generalnym spotkali si¢ przedstawiciele
Komitetu Polonii Berlina i przekazali mu pisemnie prosb¢ o zgode¢ na odpra-
wienie w dniu 3 maja polskiej mszy §w. przez ksiedza Grosska. Poniewaz
duchowny nie zareagowal w ciaggu dziesigciu dni, przedstawiciele Komitetu
skierowali do niego pismo z przypomnieniem o ich prosbie’?. Wikariusz
generalny wstrzymat si¢ z odpowiedzig i poprosit o opini¢ ksigdza Pocha.
Gest ten jest o tyle niezrozumiaty, ze stanowisko tego kaptana bylo znane
jeszcze z ubieglego roku, kiedy to ostro skrytykowat Grosska za ch¢c odpra-
wienia polskiej mszy. Rzeczywiscie, rowniez i tym razem Poch zareagowat
atakiem na Grosska za to, ze ten ,,0d kilku lat samowolnie prowadzi ogdlno-
berlifiskie nabozeristwa i inne imprezy dla Polakéw”, oraz udziela wsparcia
tym cztonkom polskiej wspdlnoty, ktérzy weszli w konflikt z prawowitym
duszpasterzem. Przy tym miato chodzi¢ nie o ,,Polakéw katolickich”, ale
o ,,Polakéw stowarzyszeniowych” (Vereinspolen), czyli o osoby niezaintereso-
wane w pierwszej linii zyciem religijnym, lecz pielggnowaniem ich polskiej
tozsamos$ci. Wsparcie tej grupy przez ksigdza Grosska Poch wyjasnial faktem,
ze rzekomo zatatwita ona Grosskowi darmowa wiz¢ do Polski i rabat w pol-
skich hotelach. Tak wigc Poch zdezawuowat nie tylko skonfliktowanych
z nim cztonkéw polskiej wspdlnoty, ale i ksigdza, ktéry wykazywal gotowosé

2 Odreczny list bez autora z 21 marca 1961 r., ktéry zapewne zostat przekazany wikariu-
szowi generalnemu, oraz list Komitetu Polonii Berlina do wikariusza generalnego z 31 marca
1961 r., DAB, 1/9-2, Auslinderseelsorge Polen 1946-1965.
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okazjonalnego odprawienia dla nich mszy Sw. Nastgpnie Poch wyrazit usilng
prosbe, by Kuria Diecezjalna ,,zabronita ksigdzu pratatowi Grosskowi jakiego-
kolwiek mieszania si¢ w polskie duszpasterstwo”’>.

Kuria, ktéra przedtem jednoznacznie opowiedziata si¢ po stronie ksiedza
Pocha, a przeciwko skonfliktowanym z nim zachodnioberlifiskim polskim
katolikom, ktéra na wniosek Pocha juz raz zabronila Grosskowi odprawié
polska msze i ktéra teraz uzalezniata odpowiedZ na pro$b¢ Komitetu Polonii
Berlina od opinii Pocha, powinna po tak ostrej reakcji tegoz kaptana prosbeg
Komitetu zdecydowanie odrzuci¢. Tymczasem wikariusz generalny zakomuni-
kowat zar6wno Pochowi, jak i Komitetowi, ze udziela zgody na odprawienie
przez ksiedza Grosska polskiej mszy w dniu 3 maja’®. Ta decyzja byta jed-
nak tylko pozornie wyrazem braku konsekwencji kurii. W rzeczywistoSci linia
wiladz diecezjalnych nie ulegta zmianie i nadal staty one po stronie kontro-
wersyjnego ksigdza, a przeciw polskim katolikom zachodniego Berlina.
Swiadczy o tym zawarte w tym samym pi§mie przypomnienie, iz duszpaste-
rzem Polakéw jest Poch i ze w przyszio$ci w sprawie nabozenstw nalezy
zwracaé sie do niego’’. Tak wiec jednorazowe zezwolenie na msze odpra-
wiong przez ksigdza Grosska miato by¢ jednoczes$nie zezwoleniem ostatnim,
gdyz w przysztoSci wszelkie decyzje dotyczace polskiego duszpasterstwa
mialy leze¢ wytacznie w gestii Pocha. Zezwolenie byto zatem jedynie tak-
tycznym zabiegiem, majacym ostabi¢ gwaltowna reakcj¢ polskich katolikow
na bezwzgledne oddanie ich w regce nieakceptowanego kaptana.

Nieco pdéZniej kuria zdecydowala si¢ przypieczetowad los zwalczanego
przez ksigdza Pocha chéru ,,Organ”. Impulsem do tego kroku byto pytanie
przedstawiciela dominikanéw z Moabitu, czy moze on spetni¢ prosbe¢ czton-
kéw chéru i udostepni¢ im pomieszczenie na préby’®. Jak w poprzednim
wypadku, tak i teraz wikariusz generalny przestal pismo dominikanina Pocho-
wi z pro$ba o opini¢. Zgodnie z oczekiwaniami duchowny opowiedziat si¢
przeciwko spetnieniu prosby chéru. ,,Organ” to nie zaden chor koscielny, lecz
towarzystwo Spiewacze — argumentowat Poch. Jego cztonkom nie zalezy ,,na
religii, Kosciele czy Bogu, oni po prostu §piewaja tam, gdzie moga”. Spiew
to dla nich jedna z form ,,polskiej wspdlnotowosSci”, a ich spotkania to nie

73 Poch do wikariusza generalnego, 4 kwietnia 1961 r., DAB, 1/9-2, Auslinderseelsorge
Polen 1946-1965.

74 Wikariusz generalny do Pocha oraz do Komitetu Polonii Berlina, 5 kwietnia 1961 r.,
DAB, 1/9-2, Auslidnderseelsorge Polen 1946-1965.

7> Tamze.
76 Balzer do kurii, 11 kwietnia 1961 r., DAB, 1/9-2, Auslinderseelsorge Polen 1946-1965.
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tylko préby, ale i wspdlne przesiadywanie w kawiarni. Przy tym nie chca
uzna¢ zwierzchnosci duszpasterza, co tym bardziej uniemozliwia uznanie ich
za chér koscielny i udostepnienie koscielnych pomieszczeri na préby’”.

Tym razem wikariusz generalny nie okrasil zasadniczej odmowy zadnym
pozornym ustepstwem. Po prostu polecit dominikanom odrzuci¢ prosbe
,»Organu” z uzasadnieniem, ze nie jest to choér koscielny, bo ,,nie jest gotowy
stosowac si¢ do poleceit odpowiedzialnego duszpasterza, odnosnie do wyste-
péw w pomieszczeniach koscielnych”’®.

Na tym przyktadzie wida¢, jak wielkiej ewolucji ulegta postawa berlinskiej
kurii w ciagu niecatych dwdch lat. Na poczatku wykazywano cheé sprawiedli-
wego rozwiazania konfliktu, wystuchano obie strony sporu i opowiedziano sig¢
po stronie katolikow §wieckich, ktérzy wydawali si¢ by¢ krzywdzeni przez
duszpasterza. Potem z niezrozumialych wzgledéw zmieniono lini¢ i coraz
bardziej wspomagano duszpasterza. W koncu bezwarunkowo stanig¢to po jego
stronie i wspomagano go w zwalczaniu §wieckich. Jak bowiem inaczej zinter-
pretowaé postgpowanie wikariusza generalnego, ktéry doskonale wiedzac, ze
ksiadz Poch jest postacia kontrowersyjna, i ktéry nie sprawdziwszy prawdzi-
wosci jego zarzutdw, po prostu przejal jego argumenty? Kuria wiedziata, ze
prezes ,,Organu” szukal mozliwosci dialogu z Pochem, i ze 6w duchowny
uporczywie odmawiat szukania kompromisu, zaré6wno wobec chéru, jak
i wlasnych zwierzchnikow. W tym $wietle postuzenie si¢ przez nig argumen-
tem, jakoby ,,Organ” nie byl gotowy ,,stosowac si¢ do polecert odpowiedzial-
nego duszpasterza odnos$nie do wystgpdw w pomieszczeniach koScielnych”,
zakrawa na cynizm.

Aprobowane przez wiadze diecezjalne dziatania ksigdza Pocha doprowadzi-
tyby by¢ moze do unicestwienia polskiego duszpasterstwa w Berlinie Zachod-
nim, gdyby nie powstanie Muru Berlifiskiego 13 sierpnia 1961 r. Mur ten
oddzielit nie tylko wschodnia cz¢$¢ miasta od zachodniej, ale i ksigdza Pocha
od polskich katolikéw Berlina Zachodniego. Tym samym kurii nie pozostato
nic innego, jak poszuka¢ dla polskiej wspélnoty na zachodzie miasta nowego
duszpasterza.

Poszukiwania te trwaty stosunkowo dtugo. Dopiero pod koniec marca 1962 r.
wikariusz generalny, odpowiadajac na pytanie Komitetu Polonii Berlina, poinfor-

"7 Poch do wikariusza generalnego, 24 kwietnia 1961 r., DAB, 1/9-2, Auslinderseelsorge
Polen 1946-1965.

"8 Wikariusz generalny do Balzera, 4 maja 1961 r., DAB, 1/9-2, Auslinderseelsorge Polen
1946-1965.
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mowat, ze nowym opiekunem Polakéw bedzie ksiadz Melchior Grossek’®. Nie-
co pozniej wikariusz generalny oficjalnie powierzyl Grosskowi ,,opieke dusz-
pasterska polskojezycznych katolikéw Berlina Zachodniego™®’.

Swoje nowe zadanie ksiadz Grossek miat podja¢ 1 maja 1962 r.®! Data
ta wyznacza nowy etap w dziejach polskiego duszpasterstwa, przynajmnie;j
w Berlinie Zachodnim, bo na wschodzie duszpasterzem nadal byt ks. Poch.

Nie wiadomo, jak dalej potoczyty si¢ losy polskiej wspdlnoty katolickiej
na zachodzie miasta. Wiadomo jednak, ze przetrwala ona az do napltywu
nowej wielkiej fali emigrantow na przetomie lat siedemdziesiatych i osiem-
dziesiatych. I ze po zmianie duszpasterza chér ,,Organ” powrdcit do task i tak
jak dawniej raz w miesiacu ubogacal polskie msze §w.?

Reasumujac mozna stwierdzi¢, ze w latach 1945-1961 polskie zycie kato-
lickie w Berlinie byto juz tylko stabym echem wczesniejszych czasow, w kto-
rych polskie nabozenstwa odprawiano w licznych kosciotach miasta. Mata
polska wspdlnota nie byta w stanie skutecznie walczyé o swoje prawa i byta
zdana na zyczliwo$¢ wtadz diecezjalnych i miejscowych duszpasterzy. Wiadze
diecezjalne zademonstrowaty tej zyczliwosci bardzo niewiele. Wtasciwie
jedynym jej wyrazem bylo zatrzymanie w Berlinie ojca Nowakowskiego
i wprowadzenie wynagrodzenia dla duszpasterzy za opieke nad polskimi kato-
likami, co nastapito jednakze dopiero pod koniec lat pigédziesiatych, a wigc
po ponad dziesigciu latach istnienia duszpasterstwa. Wigcej szczgsScia miata
polska wspélnota do zyczliwych duszpasterzy, i prawdopodobnie dlatego
w ogéle przetrwata. Najpierw zaopiekowat si¢ nia, nie otrzymujac za to zad-
nego wynagrodzenia, pochodzacy z Polski i identyfikujacy si¢ z nig domi-
nikanin, potem réwniez pochodzacy z Polski i zyczliwy polskim katolikom
ksiadz diecezjalny. W tym tez czasie wspdlnota zostata wystawiona na cigzka
probe w postaci niezyczliwego duszpasterza, co w potaczeniu z brakiem zycz-
liwosci ze strony kurii stanowito bardzo powazne zagrozenie dla jej rozwoju.
Na szczgscie proba ta trwata tylko dwa lata, a potem zostata przerwana, nie-
stety nie przez berlifiskie wtadze koScielne, lecz przez enerdowskich komunis-
téw, ktérzy polskich katolikéw odgrodzili murem od niezyczliwego duszpaste-

7 Komitet Polonii Berlina do kurii, 12 lutego 1962 r., wikariusz generalny do Komitetu
Polonii Berlina, 26 marca 1962 r., DAB, 1/9-2, Ausldnderseelsorge Polen 1946-1965.

80 Wikariusz generalny do Grosska, 26 marca 1962 r., DAB, Personalakte Grossek.
81 Tamze.

82 Dziato sie tak jeszcze na przetomie lat siedemdziesiatych i osiemdziesiatych ubiegtego
wieku. Por. W. D anielak, Berlin — polskie godziny, Warszawa 1987, s. 144.
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rza. Byl to by¢ moze jedyny pozytywny aspekt wzniesienia tej nieludzkiej
budowli.

THE POLISH PASTORATE IN BERLIN IN THE YEARS 1945-1961
IN THE LIGHT OF THE DOCUMENTS IN THE DIOCESAN RECORD OFFICE
IN BERLIN

Summary

Starting from the second half of the 19" century Berlin was one of the places with the
greatest Polish population abroad, and the immigrants from Poland developed a rich religious
life in the city. In the years 1945-1961 the Polish Catholic life was only a weak echo of the
earlier times, when Polish services were celebrated in many of the city churches. The small
Polish community was not able to struggle for their rights and was dependent on the kindness
of the diocese authorities and of the local priests. The diocese authorities did not show much
of this kindness. In fact the only expression of it was keeping Father Nowakowski in Berlin
and introducing the pay for the priests who took care of Polish Catholics, which, however,
happened only at the end of the 1950s — after over 10 years of the pastorate's work. The
Polish community was more lucky with kind and well-meaning priests, and probably this is
why it survived. First a Dominican coming from Poland and identifying himself with Poland
took care of it without getting any pay for it, and then a diocesan priest, also coming from
Poland and well-meaning did the same. At that time the community was faced with an ordeal:
an unfriendly priest. His presence and the lack of friendliness from the curia, was a serious
threat for the community’s development. Luckily, this ordeal only lasted for two years, and
then it was ended — unfortunately not by the Berlin Church authorities, but by the GDR Com-
munists, who separated the Polish Catholics from the unkind priest with the Berlin Wall.

Translated by Tadeusz Kartowicz



